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PREFACE 	 PREFACE 

This reference paper is based upon data 
from a small sample urban family expenditure 
survey for 1953. It differed from earlier expend-
iture surveys conducted by the Bureau in several 
important respects.. Food expenditure data repre-
senting each of twelve months in 1953 were 
secured and, perhaps more important, this survey 
tested the feasibility of securing reliable expend-
iture data in large urban areas from a relatively 
small number of records. 

The present reference paper follows three 
memoranda containing food expenditure detail on 
a per capita basis for each of the sixteen months 
from September 1952 to December 1953. In addi-
tion to providing food expenditure data for the 
months of 1953 and 1953 city averages, the 
present report provides background material for 
the survey families dealing with farnil.y composi-
tion and income along with information related to 
the age of the family head. It also shows average 
food expenditures classified by family type and by 
income. 

Le present document de référence est fondé sur 
les résultats d'une enqute fragmentaire de proportion 
réduite sur le budget des families urbaines en 1953. 
L'enquGte différait des enquêtes antérieures du 
Bureau par plusieurs aspects importants. Des données 
relatives aux dépenses alirnentaires ont été recueii-
lies pour chacun des mois de 1953 et, ce qul iniporte 
peut-étre plus, l'enquéte a éprouvé Ia possibilité de 
réunir des données sflres dans les grands centres 
urbains d 'après un nombre relativement faible de 
dossiers. 

Le present document fait suite a trois mémoires 
qul renfermalent des details sur les dépenses alimen-
taires par personne pendant chacun des seize mois de 
la pérlode septembrel952—déceirbrel953. En plus de 
fournir des donnêes sur les dépenses alinientaires 
des mois de 1953 et des moyennes  par ville pour la 
méme année, le present rappert constitué une docu-
mentation a. l'égard des familles enquêtées qul appor-
te des details sur leur composition, stir leur revenu 
et sur Page de leurs chefs. Ii donne aussi les dépen-
ses alimentaires moyennes selon le type de famlile 
et selon le revenu. 

- 

HERBERT MARSHALL 
	

Le statisticien cia Dominion 

Dominion Statistician 	 HERBERT MARSHALL 
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INTRODUCTION 

This report is the final one in a series of 
releases on a small sample survey of family food 
expenditure records for 1953. Expenditure data In 
this publication are mainly In the form of averages 
per famil.y for one week in each month of 1953 
and average weekly outlays per family in each of 
five cities for a detailed list of approximately 100 
items. In addition to the above expenditure aver-
ages this report shows food expenditure classified 
by family size and by family income. 

H ecords if t'xpenditure for a consecutive 2-
week period were collected by interview from ap-
proximately 200 families In each month in the 
metropolitan areas of Halifax, Montreal, Toronto, 
Winnipeg and Vancouver. The sample of families 
was changed each month but was always restricted 
to families with a specified composition of adults 
(persons 16 years of age and over) and children 
and within a specific range of income. Families 
were eligible for the survey if they comprised 
two adults, three adults, four adults, two adults 
and one to four children, or three adults and one 
child. The family income range was from $1,800 
to $6,500 per year. These size and Income restric-
tions were Imposed In order to permit comparison 
with expenditure reported in 1948-1949 by the 
families represented in the Consumer Price Index 
budget s• 

Survey families were selected by systematic 
sampling from a list previously drawn for the 
Labour Force area sample. The records were 
collected almost entirely within the first two and 
one-half weeks of each month. The 2-week records 
were averaged for the 1-week outlays reported 
here. 

Field operation results for the twelve monthly 
surveys are summarized in the following table. 
In order to evaltte these results It is necessary 
to know something of the family lists used by 
enumerators. These lists gave no indication of 
income and they were Indicative of conditions of 
occupancy and family relationships several months 
earlier. Accordingly, a number of vacancies and 
reconverted dwellings were found; in some other 
cases families were outside the family size and 
income limits of the surveys. Where families were 
in residence but not encountered after four calls 
by the enumerator, non-response was recorded. 
This type of non-response was at a high in 
August, as might be expected. There were a 
number of cases where families were considered 
able to give information on expenditure but were 
unwilling to do so. There were other Instances 
where families were willing to provide information 
but unable to do so because of sickness, death 
in the family, an insufficient amount of time for 
record keeping, or where the respondent suffered 

The Consumer Price Index, January 1949-August 
1952 (Ottawa; Dominion Bureau of Statistics, 1952) 
pp. 9, 10. 

INTRODUCTION 

Le present rapport est le dernier d'une série de 
publications sur les résultats de l'enquête fragmen-
taire réduite sir le budget alimentaire des familles 
en 1953. Les données relatives aux ddpenses parals-
sent surtout sons forme de moyennes par famille pour 
une semaine de chaiue mois de 1953 et de nioyennes 
hebdomadaires par famille dans chacune des cinq 
villes enquêtées pour une liste détalllée de quelgue 
100 articles. En plus des dépenses moyennes, le 
present rapport donne les dépenses alimentaires 
classées selon Ia taille de la faniilie et selon son 
me venu. 

Ua statistique des dépenses d'une période de 
dewc semaines consécutives a été obtenue au moyen 
de 1a visite mensuelle de quelgue 200 familles dans 
les regions métropolitaines d'Halifax, Montréal, 
Toronto, Winnipeg et Vancouver. L'échantillon des 
familles a change tous les mois, mais ii a toujours 
été limité aux families ayant une composition deter-
minée quant au nombre d'adultes (personnes de 16 ans 
et plus) et d'enfants, dans les cadres d'une catégorie 
déterminée de revenu. Les families choisies pour 
l'enquête devaient comprendre deux, trois ou quatre 
aduites, deux adultes et d.e deux a quatre enfants, 
ou trois adultes et un enf ant. Le revenu familial 
devait se situer entre $1,800 et $6,500 par année. 
Ces normes et restrictions oht été établies afin 
de permettre la comparaison avec les dépenses dé-
clarées en 1948-1949 par les families représentées 
dans le budget de i'Indice des rrix a la consomma-
tion. 

Lea farniiles enquetées ont été cholsies par 
échantillonnage systématique d'après une liste ante-
rieurernent dresses pour l'échantillon aréoiaire de ia 
main-d'oeuvre. Les données ont été recuellhtes pres-
que entiérement durant lea deux premieres semaines 
et deride de chaque mois. Les données de deux se-
malnes ont servi a .établir la moyenne des dépenses 
d'une sersaine publiées id. 

Lea résultats des douze enquétes mensuelles sur 
place sont résumés dans le tableau qui suit. Afin de 
pouvoir évaiuer ces résultats, 11 faut se renseigner 
sum les listes de families utiilsées par les enquè-
teurs. Ces listes ne donnaient aucun renseignement 
sir le revenu et indiquaient les conditions d'occupa-
tion et les rapports familiaux existants plus ieurs 
mois plus tOt. Airs!, on a clécouvert un certain nom-
bre de logis vacants ou transformés; en d'autres 
cas, les families sortaient des normes exigées et 
des ilmites ét.ablies qumnt au revenu. Quand les 
farnilles avaient domicile et que les énumérateurs 
n'avaient Pu les rencontrer après quatre visites, 
efles étaient classées non-répondantes. Ce genre 
de "sans-réponse" était ê. son plus fort en aotlt, 
blen entendu. Ii y eut certains cas ott des families 
gui auralent pu donner des renseignements sum 
leurs dépenses, refusaient de le faire. Ii y en 
eut d'autres ott ies familles auraient voulu collaborer 
reals n'ont pm le faire a cause de mnaladIe ou de dé-
cés dans Ia famiiie, faute de temps a consacrer a 
leur coniptabiité ou parce que le répondant étalt en 
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from some handicap such as blindness or inability 
to keep records. In each of the twelve surveys 
the second week's data were records of purchases. 
In the first five surveys the first week's data were 
based on nemory recollection; in the last seven 
surveys a record of purchases was obtained for 
both weeks. This change in method coincided with 
a lower response in the last seven surveys. The 
over-all response rate was 72 per cent. However, 
the diary method is believed to be more accurate 
than memory recall and is considered preferable 
to it. 

quelque sorte handicappé par des causes conime Ia 
cécité ou l'incapacité de tenir des registres. A cha-
cun des douze relevés mensuels, les données de la 
deuxième semaine étaient les chiffres des achats. 
Dans les cinq premiers, les chiffres de la premiere 
semaine étaient donnés de rriémoire; dans les sept 
derniers, on a pu obtenir les données des carnets 
d'achats pour les deux semaines. Ce changement 
dans la méthode a coincide avec la diminution th 
nombre de réponses au cours des sept derniers rele-
yes. Le taux général des réponses a été de 72 p. 100. 
Cependant, la méthode du journal sembie être piis 
precise que celle de la mémoire seule et on la con-
sidére préférable a celle-ci. 

TABLE 1. Field Operation Results for 12-Monthly surveys 
TABLEAU I. Résultats de 12 enquétes mensuelles 

Item - Article Total Halifax Montreal Toronto Winnipeg Vancouver 

Number of selected families - Famifies choistes .................... 	. 4,437 262 1,327 1,534 579 735 

Ineligible for survey - Inacceptables pour l'enquete: 
361 25 107 116 52 61 
646 33 144 275 107 87 
143 

1. 150 
7 

65 
55 

306 
50 

441 
9 

168 
22 

170 

Non-response 	- Sans-réponse: 
391 23 123 159 44 42 
174 13 35 51 48 27 

Wrong family size - Taille hors cadres ................................. 

86 3 14 42 16 11 

Wrong income - Revenu hors cadres ....................................... 
Other - 	AutreS ........................................................................... 

28 1 2 11 10 4 

Sub-total - Sous-total 	........................................................... 

Failure to contact - Absence d'entrevue ............................... 
Refusals - Refus de repondre ................................................. 

34 
713 

2 
42 

3 
177 

22 
285 

3 
121 

4 
88 

Illness 	- Maladie ....................................................................... 

Too busy - Trop occup6 ........................................................... 

Returns submitted - Rapports soumiS: 

Other -  Autres ........................................................................... 
sub-total - Sous-total ........................................................... 

2,352 141 805 691 275 441 
Per cent of eligible families - pourcentage des families 
Number 	— 	Nombre ....................................................................... 

acceptables ............................................................................. 72 72 79 63 67 78 

Feb. Apr. May June 
Jan. - Mar. - - - 

Fey. Avr. Mai Juin 

Number of selected families - Families choisies .................... .314 379 401 406 373 336 

Ineligible for survey - Inacceptables pour l'enquete: 
32 25 26 39 26 25 

wrong income —Revenu hors cadres ...................................... 51 71 67 58 52 49 

sub-total - Sous-total ...................................................... 

10 
93 

13 
109 

6 
99 

22 
119 

14 
92 

10 
84 Other - 	Autres 	........................................................................... 

Non_response* - Sans-réponse: 
11 42 28 17 23 19 
10 11 12 13 19 9 

Wrong family size - Taille hors cadres ................................. 

6 7 13 5 7 
3 

3 
2 

Failure to contact - Absence d'entrevue ............................... 

Refusals - Refus de répondre ................................................. 

-  2 2 - 

4 2 
29 

- 

62 
2 

57 
3 

38 
1 

53 37 

Illness -  Maladie .......................................................................

Too busy - Trop occupé ...........................................................

Other -  Autres ........................................................................... 

Returns submitted - Rapports soumis: 
192 206 245 246 225 192 

sub-total - Sous-total ........................................................... 

Number - Nombre ....................................................................... 

Per cent of eligible families - Pourcentage des familles 

. 

acceptables ............................................................................ .87 76 81 86 80 76 
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TABLE 1. Field Operation Results for 12-Monthly Surveys - Concluded 
TABLEAU I. Résultats de douze enqutes mensuelles -. fin 

Item - Article 
July 
- 

Jul]]. 

Aug. 
- 

AoOt 
Sept. Oct. 

I 
Nov. 

Dec. 
- 

Dec. 

Nunther of selected families - Families cholsies .................... 338 391 365 377 351 404 
Ineligible for survey - Inacceptables pour l'enquete: 

31 

. 

29 32 27 37 31 Wrong family size - Taile hors cadres ................................. 
Wrong income - Revenu hors cadres....................................... 50 44 41 50 42 71 

7 11 14 14 11 11 Sub-total - Sous-tota.l ........................................................... 88 84 8'7 91 113 
Non-response' - Sans-réponse': 

48 83 40 37 14 30 
14 20 15 16 13 22 

Failure to contact - Absence d'entrevue............................... 
Refusals - Refus de répondre ................................................. 

6 5 4 9 11 

Other — Autres ........................................................................... 

Illness -  Maladie....................................................................... 
Too busy - Trop occupé........................................................... 3 3 2 2 5 4 

4 2 7 6 2 1 75 113 68 70 43 68 
Returns submitted - Rapports soumis: 

Other - 	Autres 	.......................................................................... 
Sub-tOtal - Sous-total 	........................................................... 

146 167 177 185 190 181 Number—Nombre.......................................................................
Per cent of eligible families - Pourcentage des familles 

....... acceptables ................................ ................. 	....................  .58 54 64 65 73 62 

' This experience relates to a companion schedule for which a slightly greater number of returns (2,574) was col-
lected. Although the exact figures for food were not recorded, they will approxinmte those given in the non-response sec-tion of this statement, - Ce poste se rapporte a un questionnaire associé qu'on a Pu recueillir en non ire (2,574) légére-ment supérieur. Blen que les chiffres exacts relatifs aux aliments n'aient pas eté enregistrés, ils approclront ceux qul sont donnés dans la section des sans-réponse du present état, 

DEFINITION OF "FAMILY" 

The term "family" is used synonymously with 
"spending unit" in this report. The spending unit 
is a group of persons dependent on a common or 
pooled Income for the major items of expense, and 
living In the same dwelling. In the great majority 
of cases the members of a spending unit are re-
lated by blood, marriage or adoption; groups of 
unrelated persons who share both income and ex-
penses are seldom found. Unmarried sons and 
daughters with regular incomes are not considered 
separate spending units unless their status in the 
household is that of a roomer, with their finances 
entirely separate from those of the parent family. 
Powever, lodging families, whose heads are often 
married children living with a parent family, are 
considered separate spending units. 

Although it is of no special dietary signifi-
cance, for survey purposes, an adult was consider-
ed to be a person 16 years and over. 

DJFINITION DE LA "FAMILLE' 

Le mot "famille" est utilisé cort'me synonyrne 
d"unité de dépense" dans le present rapport. L'unl-
té de dépense est formée d'un groupe de personnes 
qui dependent d'un revenu commun ou mis en comrnun 
pour les principaux chefs de dépense, et qul vivent 
sous le merne toit. Dans Ia grande majorité des cas, 
les membres d'une unite de dépense sorit lies par le 
sang, par le ivariage ou par adoption; les groupes de 
personnes non parentes qul partagent revenu et de-
penses sont rares. Les fils et les filles non manes 
qui ont un revenu régulier ne sort pas comptés unite 
de dépense distinctes a moms que leur situation 
dans le ménage soit celle de chambreurs et que 
leurs finances soient entlérement séparées de celies 
de la fami.11e parente. Toutefois, les families cham-
breuses, dont les chefs sont souvent des enfants 
manes vivant avec leur famille, sont regardées comme 
des unites de dépense distinctes. 

}ien gu'on n'y attache aucune Importance dlététi-
que spéciale, aux fins de l'enquete, un adulte est 
une personne de 16 ans et plus. 

FAMILY ATTRmUTEs 

Family attribute data appearing In the Appen-
dix should be studied in relation to the sample 
limitations regarding income, size and composi-
tion. Thus family size averages are figures repre- 

ATTR)BUTS DES FAMILLES 

Les données relatives aux attributs des families 
qul paraissent dans l'appendlce du present rapport 
doivent être étudiées en fonction des servitudes de 
l'échantillon quant au revenu, la taiile et la composi- 
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senting only a selection of families ranging from 
two to six persons. Likewise, income averages 
represent only those families with incomes ranging 
up from $ 1.800 to $C,500 a year. Because food 
records were collected from a different set of 
families each month, attribute data have been 
published In considerable detail as background 
material for assessing the significance of varia-
tions in food expenditure averages. For the most 
part the consistency of month-to-month attribute 
material Is quite marked. However, it will be 
noted that the July group recorded appreciably 
less than average Income and the October group 
was well above average size. 

Percentage distributions of families according 
to various attributes are of interest. About 32 P.C. 
of all families in these surveys comprised two-
person families, 29 P.C. were three-person fami-
lies, 27 p.c. were four-person families, 8 P.C. 
were five-person families, and 4 P.C. were six-
person families. About 10 P.C. reported monthly 
income of less than $200 and about 20 P.C. report-
ed over $400 (lower and upper limits approximated 
$150 and $550). About 4 P.C. of family heads were 
under 25 years of age and about 10 P.C. were over 
65. These distributions are, of course, materially 
different from national distributions. 

Differences among families reporting in the 
five cities may be noted. Average numbers of 
persons per family varied between 3.21 and 3.31 
for Vancouver and Halifax respectively. Percent-
age-wise the range of variation In levels of month-
ly income was slightly wider, with city averages 
per family running from $290 per month in Montreal 
up to $328 in Toronto. Average ages of family 
heads ranged between 41.5 years for Winnipeg 
and 45.6 for Vancouver. 

The Appendix shows a positive rlationship 
between family Income and family size. Likewise, 
it is worth noting that there are differences in the 
ages of family heads related to different family 
types. As might be expected, families of two 
adults have a younger family head than do families 
of three or four adults. The concentration of three 
or four adult families in the upper income groups 
Is also worth attention. 

A classification of families by cities, by 
family size, and by income groups is useful to 
throw light on variation of family food expenditure. 
However, these one-way classifications of factors 
are not sufficient to provide more than a partial 
understanding of the complex of influences deter-
mining family food outlays. 

FOOD EXPENDITURE 

Expenditre Pattern in Average Family 

The average weekly expenditure reported by 
survey families for food in 1953 amounted to  

tion des families. Ainsi, les moyennes basées stir la 
taille des familles sont des chlffres qui ne représen-
tent qu'une selection des familles composées cle 
deux a six personnes. De même, les moyennes  quant 
au revenu ne représentent que les families dont le 
revenu se situe entre $1,800 et $C.500 par annêe. 
Les données sur les ailments ayant été recueiflies 
chaque mols d'un échantiilon de familles different, 
les données stir les attributs ont été publiés avec 
force details comrne materiel de base devant servir 
a l'évaluatlon de l'iniportance des variations des 
dépenses alinientaires rroyennes. La plupart clu 
temps, les données relatives aux attributs sont bien 
uniformes d'un mois a l'autre. Cependant, il est a 
remarquer que le groupe de juillet a déclaré un reve-
nu sensiblement inférleur a la moyenrie et le groupe 
d'octobre, un revenu fort supérleur. 

La repartition proportionnelle des families selon 
les divers attributs mérite consideration. Environ 
32 p. 100 de toutes les families qui ont participé a 
ces enquetes étaient formées de deux personnes, 
27 p. 100 de quatre personnes, 8 p. 100, de cinq 
personnes et 4 p. 100, de six personnes. Environ 
10 p. 100 ont déclaré tin revenu niensuel inférieur a 
$200 et environ 20 p. 100 un revenu supérieur a 
$400 (les extremes s'établissaient a peu près a 
$150 et $550 par niois). Quelque 4 p. 100 des chefs 
de faniile avalent moms de 25 ans et environ 10 p. 
100 dépassaient 65. Ces repartitions, bien entendu, 
different sensiblement sur le plan national. 

On a pu remarquer des differences entre les famil-
les qul out fait rapport dans les cinq villes. La moy-
enne des personnes par famulle variait de 3.21 a 
3.31 a Halifax. Proportionnellement parlarit, le degré 
de variation du revenu mensuel était légèrement plus 
prononcé, la moyenne niensuelle par famulle s'éche-
lormant entre $290 a Montreal et $328 a Toronto. 
L'age moyen des chefs de famille variait de 41.5 
ans a Winnipeg a 45.6 ans a Vancouver. 

L'appendice indique un rapport certain eritre le 
revenu et la taille des familles. Aussi, ii faut remar-
quer qu'il existe des differences d'age entre les 
chefs de famille différents genres de farnilie. Comme 
on pouvalt s'y attendre, les families de deux person-
nes ont tin chef beaucoup plus jeune que les families 
de trois ou quatre adultes. La concentration des fa-
mules de trois ou quatre adultes dans les categories 
de revenu élevées mérite aussi d'être signalêe. 

Le classenient des faniiiles selon la ville, la 
taille et le revenu servira au moment d'illustrer la 
variation des dépenses farniliales pour l'alimenta-
tion. Toutefois, ces classen'ents a sens unique des 
facteurs suffisent a donner tout au plus use explica-
tion partlelle de la coniplexité des influences qui 
déterminent les dépenses famiiales pour l'aiimenta-
tion. 

DEPENSES ALIMENTAIRES 

Composition de la dpense clans une famille moyenne 

La dépense hebdomadaire rnoyenne pour l'alimen-
tation déclarée par les families de l'enquête a étê en 
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nearly $22.50, or about $7.00 per person. Of each 
dollar spent on food, approximately half went for 
foods of animal origin and half for foods of vege-
table origin. On average, about 11 cents from each 
dollar went for dairy products; 4 cents for eggs; 
11 cents for cereal and bakery products; 22 cents 
for meat; 6 cents for poultry and fish; 6 cents for 
fats and oils; 16 cents for fruits and vegetables; 

nd 14 cents for other ordinary food purchases. 
.\nother 10 cents went for food bought and eaten 
nut of the home, including between-meal food 
L(gether with restaurant meals and board. 

1953 de prés de $22.50, ou d'envlron $7 par personne. 
Sur chaque dollar clépensé pour des aliments, environ 
la moitié a servi a l'achat d'aliments d'origine 
animale et Ia rnoitié it l'achat d'aliments d'origine 
vegétale. En moyenne, environ 11 cents sur chaque 
dollar ont achetd des produits laitiers, 4 cents des 
oeufs, 11 cents des céréales et des produits de la 
boulangerie, 22 cents de la viande, 6 cents de la 
volaile et du poisson, 6 cents des matléres grasses 
et des hulles, 16 cents des fruits et des legumes et 
14 cents d'autres denrées alimentaires ordinaires. 
Dix autres cents sont allés a l'achat et a la consom-
mation d'aliments hors du foyer,  y compris les ail-
ments pris entre les repas et les repas au restaurant 
ou en pension. 

TABLE II. Weekly Expenditure, by Average Family 

TABLEAU II. Dépense hebdomadaire par familie moyenne 

Item - Article 

Per 
Family 

- 
Par 

famille 

Per 
Person 

- 
Par 

personne 

Distribution 
of Food 
Dollar 

- 
Repartition 
du dollar 

alimentaires 

$ $ P.C. 

2.56 .79 11.4 
Eggs -  Oeufs 	........................................................................................................... .93 .29 4.1 
r*lry products - Produits laitiers 	....................................................................... 

1.89 .58 8.4 
Cereals - 	Céréales 	............................................................................................._ .65 .20 2.9 

4.93 1.53 21.9 
1.29 .40 5.7 
1.32 .41 5.9 

General groceries -sweets, beverages, baking supplies, etc. - 	piceries 
3.09 .95 13.8 

Bakery products - Prodults de Ia boulangerie ................................................... 

.53 .16 2.4 canned and dried fruits - Fruits séchés et en boite ......................................... 

.55 .17 2.4 

Meat- Viande 	......................................................................................................... 
Poultry and fish - Volaille et poisson ................................................................. 

1.17 .36 5.2 

Fats and oils - Matières grasse et hulles .................................................. 

1. 25 .39 5.6 

générales-bonbons, treuvages, fournitures de cuisson, etc......................

Canned and dried vegetables - Legumes séchés et en bolte ........................... 

.09 .03 .4 

Fresh fruits 	- Fruits 	frais ..................................................................................... 

1.96 .60 8.7 

Fresh vegetables - Legumes frals .......................................................................
Frozen foods - Ailments congelés .......................................................................
Food eaten out - Aliments consommés a l'extérieur ......................................... 

.27 .08 1.2 Board out-of-town - En pension hors de la yule ............................................... 

Total ................................................................................................................. 22.48 6.94 100.0 

City Differences 

City differences in family food expenditure 
averages reflect a number of variables including 
family size, income level, purchasing habits and 
preferences, and price levels. Although the in-
fluence of these factors •is not segregated here 
and city survey samples were comparatively 
small, a number of differences appear worth 
attention. For example, Montreal averages of 
total expenditure on both a family and per-person 
basis were well above those for the other four 
cities. The expenditure in Montreal on meat, poul-
try and fish, and for food eaten outside of the 
home accounted for much of the difference, but 
expenditures in Montreal were higher also for 

Diltérences entze les villes 

- 

Les differences, d'une yule a l'autre, dans la 
dépense alimentaire moyenne  traduisent les effets 
de plusieurs facteurs variables, y compris la taille, 
le revenu, les habitudes alimentaires et les préféren-
ces des families, de méme que le rilveau des prix. 
flien que l'influence de ces facteurs ne solt pas 
indlquée Isolément ici et que les échantillons urbains 
solent relativement petits, certaines de ces diffé-
rences semblent digne d'attention. Par exemple, Ia 
dépense rnoyenne par famille et par personne, a 
Montréal, était bien supérleure â'1 celle des quatre 
autres villes. La dépense pour Ia viande, la volaille 
et le Poisson et les ailments consornmés hors du 
foyer a Montréal explique une bonne partie de lki  
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bakery products and cereals, for fats and oils, 
and for fruits and vegetables. Although city ex-
penditure patterns agreed closely for the most 
part, Montreal families allocated less of their 
food dollar to dairy products and eggs and relative-
ly more to meats and to food away from home than 
did families In the other four cities. 

difference, mals la dépense pour les prodults de la 
boulangerie et les céréales, pour les huiles et les 
matiéres grasses et pour les fruits et les legumes 
était aussi plus forte qu'aiileurs. Bien jue la cornpo-
sition de la dépense dans les cinq villes alt été 
assez identique dans la piupart des cas, les familles 
de Montréal affectaient une plus faibie partie de leur 
dollar alinientaire aux produits laitiers et aux oeufs 
et une partie relativernent plus forte a la viande et 
aux ailments consommés a l'extérieur que celies des 
quatre autres vilies. 

TABLE III. Weekly Expenditure, by Cities 
TABLEAU HI. Dépense hebdomadaire par yule 

Item - Article Halifax Montreal Toronto Winnipeg Vancouver 

Per Family - Par famille 

$ $ $ $ $ 

2.63 2.46 2.59 2.51 2.72 
.89 .86 .96 .83 1.07 

Dairy products 	- Prodults laitiers 	................................................. 

Bakery and cereal products - Prodults de la boulangerie et des 
Eggs 	- 	Oeufs 	....................................................................................... 

2.33 2.81 2.54 2.19 2.34 
5.72 7.62 5.61 4.76 5.74 
1.30 1.46 1,20 1.22 1.31 

céréales...........................................................................................
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et Poisson ................... 

3.29 3.82 3.42 2.96 3.47 
Fats and oils - Maties grasses et huiles ................................... 
Fruits and vegetables - Fruits et legumes ................................... 

2. 88 3.32 3.10 2.86 3.37 Other 	foods 	- Autres aliments ......................................................... 
Food away from home - Ailments consommés hors du foyer .77 2.94 2.02 2.14 1.81 

Total ..........................................................................................I 	19.811 	25.291 	21.44 I 	19.47 I 	21.83 

Per Person - Par personne 

$1 	$1 	$ 	I 	$ 	I 	$ 

Dairy products - Produits laitiers ................................................ 
Eggs -  Oeufs .................................................................................... 
Bakery and cereal products -Produits de Ia boulangerle et des 

céréaies.......................................................................................... 
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson .................. 
Fats and oils - Matles grasses et hulles.................................. 
Fruits and vegetables - Fruits et legumes .................................. 
Other foods - Autres aliments........................................................ 
Food away from home - AIlments consommés hors du foyer...... 

Total 

.79 .75 .80 .78 .85 

.27 .26 .30 .26 .33 

.71 .85 .79 .68 .73 
1.72 2.33 1.74 1.47 1.79 
.39 .45 .37 .38 .41 
.98 1.17 1.05 .92 1.08 
.86 1.02 . 	.96 .88 1.04 
.23 .90 .63 .66 .57 

5.95 I 	7.73 I 	6.64 1 	6.03 I 	6.80 

Distribution of Food Dollar 

Repartition de dollar alimentaire 

P .C. 	P.C. 	I 	P.C. 	I 	P.C. 	P.C. 

13.3 9.7 12.1 12.9 12.5 
4.5 3,4 4.5 4.3 4.9 

Bakery and cereal products -Produits de la boulangerie et des 
11.8 11.1 11.8 11.3 10.7 

Meat, pouly and fish - Viande, volaille et poisson .................. 28.9 30.1 26.2 24.4 26.4 
6.6 5.8 5.6 6.3 6.0 

Dairy products - Prodults laltiers 	................................................... 
Eggs-Oeufs 	....................................................................................... 

16.5 15.1 15.9 15.3 15.8 

céréales............................................................................................ 

Other foods - Autres aIlments ........................................................ 14.5 13.5 14.5 14.6 15.4 

Fats and oils - Matières grasses et huiles .....................................
Fruits and vegetables - Fruits et legumes .................................... 

Food away from home - Ahinents   consommés hors du foyer   3.9 
.. 

11.7 9.4 10.9 8.3  

Total 	........................................................................................-   100.0 

.. 

100.0 100.0 100.0 100.0 
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Monthly Variations 

It has been pointed out that the sample of 
families surveyed changed each month but was 
always restricted to families with a specified 
composition of adults and children and within a 
specific range of income. Marked similarity of 
most attribute data from month-to-month has been 
pointed out and two noteworthy exceptions men-
tioned. These were In the July and October 
groups of families, in respect to family income 
and to family size. 

A variance analysis test was made to deter-
mine whether the change in the average weekly 
expenditure per person from month-to-month ex-
ceeded the estimated random variation in the 
samples. On the basis of this test, the chances 
were shown to be less than 1 in 100 that the dif-
ferences in weekly expenditure between months 
resulted from chance fluctuations In the samples 
for several expenditure groups: bakery and cereal 
products; meat, poultry and fish; and fruits and 
vegetables. The chances were less than 5 in 100 
that the differences in weekly expenditures be-
tween months resulted from chance fluctuations 
In the samples for two expenditure groups; dairy 
products; and food eaten out by family members 
living at home. However, the chances were greater 
than 5 in 100 that differences in weekly expend-
iture from month-to-month resulted from chance 
fluctuations in the samples for eggs; fats and 
oils; and general groceries. 

"Chance fluctuations" in the sample refer to 
causes unrelated to the factor of month-to-month 
variation. The variance analysis test was made 
by examining the weekly average family expend-
iture per family member for each of the expend-
iture groups noted. This was done for each of five 
cities in each of twelve months with an adjustment 
for changes in the number of families supplying 
data from month-to-month and from city-to-city. 
Thus sixty observations were used for each of 
the expenditure groups. The use of per person 
rather than per family average expenditure isolates 
differences of family size. However, there may 
be some effect of family composition not isolated 
by this technique, some interaction of month-to-
month and city differences; then, too, such factors 
as Income levels and other influences on expend-
iture for food could not be segregated. The test 
was not extended to items of food within groups. 

Holidays were undoubtedly a factor worth some 
consideration. Attention has been drawn to the 
fact that the first week of the two survey weeks' 
expenditure in the first five surveys was based 
on recall estimates, and In the last seven surveys 
was based on a record of food purchases. This 

Variations mensuelles 

On a dêjã souligne que l'échantiilon des familles 
de l'enqute a change chaque mois niais qu'il fut 
toujours limité aux families compoaées d'un nombre 
prédéterminé d'adultes et d'enfants et classées dans 
tine catégorie établie de revenu. On a observe tine 
grande similarité des données quant aux attributs 
d'un mois a l'autre et on a signalé deux exceptions 
dignes de mention: les groupes de families de juliet 
et d'octobre au point de vue du revenu familiai et de 
la taile de la famille. 

Un test de l'analyse de la variance a été faiL 
afin de determiner si le changernent d'un rnois a 
l'autre dans la dépense hebdomadaire moyenne 
par personne surpassait la variation aléatoire esti-
mative des échantillons. L'épreuve a révélé qu'il y 
avait moms d'une chance sur 100 que les differences 
de Ia dépense hebdomadaire d'un mois a l'autre 
soient le résuitat de fluctuations fortuites dans les 
échantillons en ce qui concerne divers éiéments de 
dépenses: prodults des céréales et de la bouiangerie; 
viande, volaille et poisson; fruits et legumes. 1 y 
avait moms de cinq chances stir 100 que les diffé-
rences d'un inois a l'autre, dans les dépenses hebdo-
madaires viennent de fluctuations fortuites dans les 
échantillons en ce qul concerne deux éléments de 
dépenses: prodults laitiers; aliments consomriés hors 
du foyer par des membres de ia famnille. Cependant, 
ii y avait plus de cinq chances stir 100 que ces dif-
férences soient le résultat de fluctuations fortuites 
dans les échantillons en ce qui concerne les oeufs, 
les matièmes grasses et les huiles et les épiceries 
générales. 

Les "fluctuations fortuites" dans i'échantillon 
se rapportent a des causes indépendantes du facteur 
de ia variation mensuelle. Le test de i'anaiyse de la 
variance a été fait par l'étude des dépenses famili-
ales moyennes par membre de is famille pour chacun 
des éléments de dépense cites. Le test a été fait 
dans les cinq villes a chacun des douze mois et des 
ajustements ont Cté faits pour tenir comnpte des chan-
gerrerits du nombre de families répondantes d'un 
mois a l'autre et d'une viLle a i'autre. Ainsi, soixante 
observations ont dté employees pour chactrn des 
groupes de clépense. L'utilisation de Ia dépense 
moyenne par personne plutOt que par farrille isole 
les differences dans la taille des farnilles. Cepen-
dant, II se petit que queique effet de ia composition 
de Ia famille ou certain jeu réciproque des différen-
ces niensueiles et urbaines n'ait pu étre isoié par 
cette méthode, sans cornpter que certains facteirs 
tels que le niveau du revenu et autres influences stir 
Ia dépense alimentaire ne peuvent étre isoiés. Le 
test ne s'est pas arrêté aux articles alimnentaires 
des divers groupes. 

- 

Les congés onE été sans doute tin élément dent 
il faut tenir compte. On s'est arrété stir le fait que 
les donnêes de la premiere des deux semaines d'en-
quete des cinq premiers relevés étaient fondées stir 
des estimations de mêmoire, et celies des sept der-
niers relevés, sur ie registre des achats alimentaires. 
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procedure probably meant the January survey data 
was affected by including purchases in the latter 
part of December 1952. This Is obvious in the 
case of meat, poultry and fish. Public holidays 
and church days of concern were New 'Year's Day; 
Lent and Easter Monday in April; the Queen's 
Birthday In June; Civic Holiday in August; Labour 
Day in September; and Remembrance Day in No-
vember. 

Cette niéthode signifie probablement que les données 
de l'enquete de janvier ont été influencêes par les 
achats de Ia fin de décembre 1952. Cela est evident 
dans le cas de la viande, de la volaille et du Poisson. 
Les fetes châmées et les fetes religieuses importantes 
étaient le Jour de 1'An, le carême et le lundi de 
Pâques en avril, la fête de la Reine en juin, Ia fête 
des municipalités en aoüt, la fête du Travail en 
septembre et le Jour du Souvenir en novembre. 

TABLE IV. Weekly Expenditure, by Months 

TABLEAU IV. Dépense hebdomadaire, par mois 

Item - Article Jan. 
Feb. 
- 

Fey. 
Mar. 

Apr. 
-  

Avr. 

May 
- 

Mai 

June 
- 

Juin 

July 
- 

Juill. 

Aug. 
- 

Aotit 
Sept. Oct. Nov. 

Dec. 
- 

Dec. 

Per Family - Par famille 

$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 

Dairy products - Produits laitiers 2.63 2.52 2.69 2.68 2.56 2.69 2.55 2.60 2.30 2.48 2.46 2.51 
86 .86 .83 1.00 .93 .89 1.03 .94 .92 1.11 .90 .88 

Bakery and cereal products - Pro- 
duits de Ia boulangerle et des Ce- 

Eggs 	-Oeufs .......................................... 

2.42 2.49 2.54 2.49 2.53 2.63 2.60 2.63 2.34 2.69 2.42 2.79 réales ...................................................
Meat, poultry and fish - Viande, vo- 

laille 	et Poisson ................................ 7.10 6.28 5.96 6.22 6.18 5.94 6.19 6.14 5.88 6.51 5.90 6.49 . 

Fats and oils - Maties grasses et 
huiles ...................................... ............ 1.42 1.33 1.37 1.29 1.30 1.28 1.28 1.19 1.33 1.26 1.40 

Fruits and vegetables - Fruits et le- 
3.44 3.42 3.31 3.36 3.41 3.82 4.08 3.98 3.46 3.41 3.16 3.51 gumes ...................................................

Other foods - Auttes aIlments ............ 

.1.34 

3.40 3.29 3.12 3.40 3.18 3.19 2.80 3.35 3.09 3.06 2.91 3.29 
Food away from home - Ailments 

. 

consommés hors du foyer ................. 1.99 2.21 1.78 1.53 2.05 2.44 1.95 3.73 3.33 2.18 1.69 2.30 

Total ...............................................23.18 122.49 121.56 122.05I22.13I22.90122.48124.65122.51 J22.77120.70 123.17 

Per Person - Par psonne 

$ 	isis 	is 	I 	$ 	is 	is 	Is 	I 	$i 	$is 	I 	$ 

Dairy products - Produits laitlers ...... 85 .76 .82 .76 .80 .81 .79 .80 .72 .70 .74 .73 
28 .26 .25 .28 .29 .27 .32 .29 .29 .31 .27 .26 

Bakery and cereal products - Pro- 
Eggs 	-Oeufs 	.......................................... 

dults de Ia boulangerle et des Ce- 
reales .................................................. 78 .7E .77 .70 .79 .79 .80 .82 .73 .76 .73 .83 

Meat, poultry and fish - Viande, vo- 
lalfleetpolsson ................................ 2.29 1.90 1.82 1.77 1.91 1.79 1.91 1.90 1.84 1.84 1.77 1.91 

Fats and oils - Matieres grasses et 
hulles .................................................. 43 .43 .41 .39 .40 .39 .39 .40 .37 .38 .38 .41 

Fr uits and vegetables - Fruits et le- 

.. 

. .11 gumes .................................................. 

. 

1.04 1.01 .96 1.06 1.15 1.26 1.23 1.07 .97 .96 1.04 
Other foods - Autres ailments ............ 1.10 

... 

1.00 .95 .96 .98 .96 .87 1.03 .96 .86 .88 .96 
Food away from home - AIlments 

. 

consommés hors du foyer .................. 66 .69 .56 .44 .66 .74 .61 1.16 1.05 .63 .52 .70 

Total .............................................. I 7.50 16.83 16.59 16.26 16.89 16.90 16.95 17. 63 17.03 16.45 16.25 16. 84 
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TABLE IV. Weekly Expenditure, by Months - Concluded 

TABLEAU IV. Dépense hebdomadaire, par mois - fin 

Feb. 	Apr. May JuneJuly Aug. 	 Dec. 
Item - ArtIcle 	Jan. 	- Mar. 	- 	- 	- 	- 	- Sept. Oct. Nov. 	- 

Fey. 	Avr. 	Mai Juin Juill. Aout I 	I 	I 	I Dec. 

Distribution bf Food Dollar - Repartition du dollar alimentaire 

P.C. I P.C. I P.C. I P.C. I P.C. I P.C. I P.C. j P.C.  I P.C. I P.C. I P.C. I P.C. 

Dairy products - Prodults laitiers 	11.3 11.2 12.5 12.2 11.6 11.7 11.3 10.5 10.2 10.9 11.9 	10.8 
Bakery and cereal products - Pro-

duits de Ia boulangerie et des cé- 
réales .................................................. 11.1 11.8 11.3 11.4 11.5 11.6 10.7 10.4 11.8 11.7 12.0 

Meat, poultTy and fish - Viande, vo- 
laille et 	poisson ................................ 30.7 28.0 27.5 28.3 27.9 25.9 27.5 25.0 26.1 28.6 28.4 28.1 

Fats and oils - Matières grasses et 

Eggs - Oeufs ...........................................3.7 	3.8 	3.8 	4.5 	4.2 	3.9 	4.6 	3.8 	4.1 	4.9 	4.3 	3.8 

huiles .................................................. 5.8 

.10.4 

6.3 6.2 6.2 5.8 5.7 5.7 5.2 5.3 5.8 6.1 6.0 
Fruits and vegetables - Fruits et le- 

. 
. 
4.8 gumes .................................................. 

.. 

15.2 15.4 15.2 15.4 16.7 18.1 16.1 15.4 15.0 15.3 15.1 
Other foods - Autres aIlments ............ 14.7 14.6 14.5 15.4 14.4 13.9 12.5 13.6 13.7 13.4 14.1 14.2 
Food away from home - Ailments 

.. 
consommés hors du foyer ................. 8.6 9.8 8.3 6.9 9.3 10.7 8.7 15.1 14.8 9.6 8.2 10.0 

Total ...............................................100.0 1100.0 1100.0 100.0 100.0 1100.0 100.0 1100.0 1100.0 Iioo.o Itoo.0 I 100.0 

Variation with Type of Family 

Table V shows that expenditure per family 
Increased on each of the expenditure groups for 
all-adult families as the size of the family in-
creased. Powever, expenditure converted to a per-
person base for all-adult families decreased on 
each of these groups-with the exception of meat, 
poultry and fish-as family size increased. 

Expenditure per family increased on each of 
these groups-with the exception of food away 
from home-for two-adult families with an in-
crease in the number of children. As might be 
expected, the expenditure per head decreased 
as size of family increased. 

Variations selon le genre de familJe 

Le tableau V falt voir que les dépenses par fa-
mule dans chacun des groupes de dépenses des fa-
milies entièrement composées d'adultes se sont ac-
crues en fonction de i'accroissement de la famille. 
Cependant, ramenées a une moyenne par personne, 
la dépense des families entièrement composées d'a-
dultes a diminué dans chacun des groupes, sauf ceux 
de la viande, de la volailie et du poisson, en fonction 
de l'accroissement de ia familie. 

La dépense par famille s'est accrues dans chaque 
groupe, sauf celul des aliments consornmés hors du 
foyer, dans le cas des families de deax adultes en 
raison de i'augmentation du nornbre d'enfants. Tien 
entendu, la dépense par personne a dimlnué en I cnc-
tion de i'accroissement de la fan,iile. 

T.BLE V. Weekly Expenditure, by Type of Family 

TP4BLFAU V. Dépense hebdomadaire selon le genre de famille' 

 2AJ2E
Item- Article 	 2A 	3A 	

4A 12A/IE
2A/1CI 	

2A/3E 2A/4E 3A/lE
2A/2C12A/3C12A/4C13A/1C 

Per Family - Par famille 

$isislsislsisls 
Dairy products - Prodults laitiers .................................... 
Eggs -  Oeufs........................................................................ 
l3akery and cereal products - Produits de la boulan- 

gene et des cérCales ...................................................... 
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson 
Fats and oils - Matiêres grasses et huiles .................... 
Fruits and vegetables - Fruits et legumes...................... 
Other foods - Autres ailments .......................................... 
Food away from home - Ailments Consommés hors du 

foyer .................................................................................. 
Total .............................................................................. 

	

1.70 	2.29 	2.78 	2.51 	3.17 	3.18 	4.47 	2.96 

	

.73 	.98 	1.21 	.89 	.97 	1.18 	1.40 	1.11 

	

1.87 	2.53 	3.20 	2.47 	2.83 	3.35 	3.92 	3.10 

	

5.38 	6.88 	9.73 	5.86 	6.21 	6.96 	7.61 	7.18 

	

1.08 	1.43 	1.65 	1.23 	1.40 	1.58 	1.86 	1.58 

	

2.85 	3.70 	4.61 	3.44 	3.79 	4.10 	4.74 	4.18 

	

2.53 	3.05 	3.83 	3.20 	3.57 	3.83 	4.43 	3.76 

	

2.24 	2.96 	3.39 	1.84 	2.02 	1.89 	2.24 	3.13 

18.38 23.82 30.40 21.44 23.86 26.47 30.67 27.00 



16 	 URBAN FAMILY FOOD EXPENDITURE 

TABLE V. Weekly Expenditure 1  by Type of Famlly - Concluded 

TABLEAU V. Dépense hebdoniadaire selon le genre de famulle - fin 

I 2A11C 12A/2C 1 2A/3C 12AAC 1  3A/1C 
item - Article 	 2A 	3A 	4A 

Per Person - Par personne 

$ Isisis!sIs$I 

Dairy products - Produits laitiers .................................... .76 .70 .84 .79 .76 .74 . 74 

36 33 • 30 • 30 • 24 • 24 • 23 • 28 

Bakery and cereal products - Produits de la boulan- 
.82 .71 .67 .65 .77 

..85 

.85 .80 

Egg s 	- Oeufs 	.......................................................................• 

Meat 1  poultry and fish - Viande, volaille et poisson 2.69 2.29 2.43 1.95 1.55 1.40 1.27 1.79 
gene 	et des 	ceréaies 	........................................................93  

.48 .41 .41 .45 .32 .31 .40 Fats and oils - Matléres grasses et huiles ......................54 
F'ruits and vegetables - Fruits et legumes...................... 1.43 1.24 1.15 1.15 .92 .82 .79 1.04 

1.26 1.02 .96 1.07 .89 .76 .74 .94 

Food away from home - AlimentS consommés hors du .78 

Other foods - Autres ailments ........................................... 

.99 .85 .61 .50 '34 37 foyer 	................................................................................... 

Total .............................................................................. 9

1.12 

. .18 7.96 7.60 7.15 5.95 5.31 5.10 6.74 

Distribution of Food Dollar 

Repartition des dollars alimentaire 

P.C. I P.C.  I P.C. I P.C.  I  P.C. I P.C.  I P.C. 	P.C. 

Dairy products - Produits laitiers .................................... 9.2 9.6 9.1 11.7 13.3 14.3 14.6 11.0 

Eggs 	- 	Oeufs ........................................................................ 4.0 4.1 4.0 4.2 4.1 4.5 4.6 4.1 

Bakery and cereal products - Produits de la boulan- 
10.2 10.7 10.6 11.5 11.9 12.6 12.8 11.4 

Meat, poultry and fish - Viande, volaile et poisson 29.3 28.8 31.9 27.4 25.8 26.3 24.7 26.7 

5.9 6.0 5.4 5.7 5.9 6.0 6.1 5.9 

Fruits and vegetables - Fruits et legumes ...................... 

... 

... 

15.6 15.2 16.0 15.5 15.4 15.4 15.4 

gene et des 	cereales 	........................................................ 

13.7 12.8 12.6 14.9 15.0 14.5 14.5 13.9 

Fats and oils - Matières grasses et huiles ....................... 

Food away from home - Aliments consommès hors du 

..15.5 

8.6 8.5 6.4 7.3 11.6 
Other foods - Autres 	aliments ............................................. 

12.2 12.4 11.2 foyer 	..................................................................................... 

Total .............................................................................. . 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Read 2A as "two adults";read 2A/1C as "two adults and one child", etc. - 2A; "deux adultes"; 2A/1E: "deux 
adultes et un enfant"; etc. 

Variation with Income per Family 

Food expenditure per family increased general-
ly with increasing family income. When converted 
to expenditure per person, the same was true for 
food away from home. However, in the case of 
most expenditure groups, expenditure per person 
appears to fall with an initial rise in income, and 
then to increase as income advances. 

Variations selon les categories de revenu par familie 

La dépense alirnentaire par famille a augmenté 
généralement en même temps que le revenu familial. 
Ramenée a une rnoyenne par personne, la clépense 
pour des aliments consorotnés hors dii foyer suivent 
la meme courbe. Toutefols, dans le cas de la plupart 
des groupes de clépense, la moyenne par personne 
semble baisser avec l'apparition d'une premiere 
augrrentatlon du revenu, et ensuite, semble augmenter 
en fonction de l'accroissernent dii revenu. 
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TABLE VI. Weekly Expenditure, by Income Group 

TABLEAU VI. flépense hebdoniadaire, selon la catégorie de revenu 

Annual Rate of Income 

Taux annuel du revenu 
Item - Article  

$11800- $2,400- $3,600- $4.800- 
2,399 3,599 4,799 6.500 

Per Family - Par famille 

$ $ $ $ 

2. 15 2.55 2.71 2.63 
.83 .89 .97 1.00 

Bakery and cereal products - Produits de la boulangerie et des céréales 2.37 2.56 2.57 2.56 
6.03 6.15 6.09 6.70 

Dairy Products 	Produits 	laitiers 	.................................................................... 

1.32 1.33 1.30 1.34 

Eggs - 	Oeufs 	........................................................................................................ 

3.07 3.41 3.60 3.78- 

Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson ......................................
Fats and oils - Matiêres grasses et huiles ....................................................... 

2.77 3.08 3.31 3.42 
Fruits and vegetables - Fruits et legumes ...................................................... 
Other 	foods 	- Autres 	aliments ............................................................................ 

1. 10 1.70 2.32 3. 68. Food away from home - Aliments consommés hors du foyer ........................... 

Total .............................................................................................................. . 19.64 21.67 22.87 25.11 

Per Person - Par personne 

$1 	$ 	I 	$ 	I 	$ 

Dairy 	products - Produits 	laitiers .................................................................... ..76 .79 • 80 .79 
Eggs - 	Oeufs 	........................................................................................................ 29 .28 .29 • 30 
Bakery and cereal products - produits de la boulangerie et des céréales .84 .80 .77 • 77 
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson ..................................... 2.13 1.91 1.80 2.02 
Fats and oils - Matiéres grasses et huiles ...................................... . ............. ..47 .41 .38 .40 
Fruits and 	vegetables - Fruits et legumes .................................................... 1.08 1.06 1.06 1.13 

.96 .98 1.04 Other foods 	- 	Autres 	aliments ............................................................................97 
Food away from home - Ailments consommés hors du foyer ........................ .39 .53 .69 1.11 

Total ........................... ................................................................................... ..1 6 

.. 

6.74 6.77 7.56 

Distribution of Food Dollar 

Repartition du dollar d'alime rtation 

P.C. 	I 	P.C. 	I 	p.c. 	I 	P.C. 

Dairy products - Produits 	laitiers .................................................................... 10.9 11.8 11.8 10.5 
4.2 4.1 4.2 4.0 

Bakery and cereal products - Produits de la boulangerie et des céréaies 12.1 11.8 11.3 10.2 
30.8 28.4 26.7 26.8 
6.7 6.1 5.7 5.3 

Eggs - 	Oeufs 	......................................................................................................... 
.. 

15. 6 15.8 15.7 15.0 

Meat, poultry and fish - Viande, volalile et poisson ...................................... 

14. 1 14.2 14.5 13.6 

Fats and oils - Matiêres grasses et huiles ........................................................
Fruits arid vegetables - Fruits et legumes .......................................................
Other foods - Autres aliments ............................................................................. 

5.6 7.8 10.1 14.6 Food away from home - Aliments consommés hors du foyer ........................... 

Total.............................................................................................................. 	. 100. 0 100.0 100.0 100.0 



S Y 1BOLS 

The interpretation of the symbols used in the 
tables throughout this publication is as follows: 

- nil or zero 
- trace, or amount too small to be shown 
2A "two adults" 

2A/1C "two adults and one child" 

SlGNfS U0NVENTIONNI:Ls 

Les signes conventionnels employés dans les 
tableaux s'interprêtent alnsi: 

- néant ou zero 
-- montant ou quantitê trop faible 
2A "deux adultes" 

2A/1E "deux adultes et un enfant" 



BASIC TABLES 

TABLEAUX DE BASE 
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	 UH 1 3AN FA1ILY FOOD EXPENDITURE 

Tr3LE 1. Summary Average Veekly Expenditure, by Months 

TMILFAU 1. Ricapitulation sommaire de h dépense hebdomadaire moyenne, par riois 

All 
families 

	

1953 	Feb. 	Mar. 	Apr. 	May 	June 	July 	Aug. 	 Dec. 
Item - Article 	 - 	Jan. 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	Sept. Oct. Nov. 	- 

	

Toutes 	Fey. 	Mars 	Avr. 	Mat 	Juin Jul11. Aofit 	 Dec. 
families 

No. 	 1953 

Number of farailles - Noriibre de families .............. 
Average family size - TaBle moyenne de Ia fa- 

mile........................................................................ 

1 Dairy products - Prodult.s laitiers .......................... 
2 	Eggs - Oeufs .............................................................. 
3 Bakery products - Prodults de Ia boulangerie ...... 
4 Cereals - Céréales .................................................... 

5 Meat - Viande ............................................................ 
6 Poultry and fish - Volaille et poisson .................. 
7 Fats and oils - Matiêres grasses et billies .......... 
8 General groceries - Epiceries générales .............. 

9 Canned and dried fruit - Fruits séchés etenboite 
10 Canned and dried vegetables - Legumes sCchés 

eten boite .............................................................. 
11 Fresh fruits - Fruits frais ........................................ 
12 Fresh vegetables - Legumes frsia ....................... 

13 Frozen foods - Aliments congelés .......................... 
14 Miscellaneous foods (nuts, yeast, vinegar, etc.) - 

Aliments divers (noix, levure, vinaigre. etc.).... 
15 Food eaten out - Aliments consormniés a l'extê- 

rieur.......................................................................... 
16 Board out of town - Pension hors de La ville........ 

2,352 

1 . 24 

192 

3.06 

206 

3.22 

245 

3. 19 

246 

3.33 

225 

3. 16 

192 

3.32 

146 

3.22 

167 

3.22 

177 

3. 18 

185 

3.51 

190 1 	3. 26 

161 1 	3.28 

Per family - Par iarilIle 

$ $ $ $ $ $ $ $ $ 5 $ $ $ 

2.56 2.63 2.52 2.69 2.68 2.56 2.69 2. 55 2.60 2.30 2.48 2.46 2.51 
.93 .86 .86 .83 1.00 .93 .89 1.03 .94 .92 1.11 .90 .88 

1.89 1.80 1.83 1.82 1.84 1.86 1.93 2.06 1.99 1.77 2.03 1.81 2.02 
.65 .62 .66 .72 .65 .67 .70 .54 .64 .57 .615 .61 .77 

4.91 5.12 5.06 4.81 5.03 5.00 4.87 4.80 5.00 4.67 4.99 4.62 5.18 
1.29 1.98 1.22 1.15 1.19 1.18 1.07 1.39 1. 14 1.21 1. 52 1.28 1.31 

1.32 1.34 1.42 1.33 1.31 1.29 1.30 3.28 1.26 1.19 1.33 1.26 1.40 
2.98 3.16 3.08 2.92 3.19 2.98 2.99 2.64 3.16 2.87 2.84 2.73 3.05 

.53 .49 .53 .55 .52 .54 .57 .49 .8 .46 .48 .50 .58 

.55 .58 .59 .59 .51 .53 .62 .48 .56 .42 .57 .59 .60 
1.17 1.09 1.02 .99 1.07 .99 1.21 1.55 1.42 1.42 1.26 1.06 1.25 

1.25 1.28 1.28 1.18 1.26 1.35 1.42 1.56 1.42 1.16 1.10 1.01 1.08 

.09 .09 .10 .09 .10 .10 .11 .06 .08 .10 .11 .08 .07 

.11 .15 .11 .11 .11 .10 .09 .08 .09 .12 .11 .1C .17 

1.96 1.92 2.11 1.72 1.49 1.94 2.34 1.81 2.42 2.61 1.81 1.63 1.98 
.27 .07 .10 .06 .04 .11 .10 .14 1.31 .72 .37 .06 .32 

17 	Total .................................................................... 22 . 48  1 23.18 1 22.49 1 21.56 22.05 1 22. 13 1  22.90 [22.48] 24.65 1  22.51 1  22.77 1  20.
_!_ 

Per person - Par personne 

$ $ $ $ S $ S S $ S $ $ $ 

I .79 .85 .76 .82 .76 .80 .81 .79 .80 .72 .70 .74 .13 

2 .28 .26 .25 .28 .29 .27 .32 .29 .29 .31 .27 .26 

3 

Dairy products - PTOdUIIS lattiers 	........................ 

liakeryproducts - Ptodultsdelaboulangerie .58 .58 .55 .55 .52 .58 .58 .63 .62 .55 .57 .55 .60 

4 

Eggs 	-Oeufs ................................................................29 

Cereals 	- Céréaies .................................................... .20 .20 .22 .18 .21 .21 .17 .20 .18 .19 . 18 .23 

5 Meat 	- 	Vlande 	............................................................ ..53 1.65 1.53 1.47 1.43 1.55 1.47 1.48 1.55 1.46 1.41 1.39 1.52 

6 .40 .64 .37 .35 .34 .315 .32 .43 .35 .38 .43 .38 .39 

7 Fats and oils - Matières grasses et hulles .41 

. 

.43 .43 .41 .39 .40 ,m9 ,39 .40 .37 .38 .38 .41 

8 General groceries - rpiceries génCrales .92 

..20 

1.02 .93 .89 .90 .92 .90 .82 .08 .89 .80 .83 .89 

9 Canned and driedfruit - Fruits séchés eten boite .16 .16 .16 .17 .15 .17 .17 .15 .18 .14 .14 .15 .17 

10 Canned and dried vegetables - Legumes s6ch4s 
.1 7  .19 .18 .18 .15 .17 .19 .15 .17 .13 .16 .18 .18 

11 

Poultry and fish - Volaille et poisson 	................... 

etenboite 	............................................................... 
.36 .35 .31 .30 .30 .30 .36 .48 .44 .44 .36 .32 .37 

12 .39 .41 .39 .36 .36 .42 .43 .48 .44 .36 .31 .31 .32 

13 

Fresh fruits - Fruits fiats ......................................... 

.03 .03 .03 .03 .03 .03 .03 .03 .02 .03 .03 .02 .02 

14 

Fresh vegetables - Legumes fiats ........................... 

Miscellaneous foods (nuts, yeast, vinegar, etc.) - 
Ailments divers (nois, Ievure. vinaigre, etc.).... .03 .05 .04 .03 .03 .03 .03 .02 .03 .04 .03 .03 .05 

15 

Frozen foods - Ailments congelés ........................... 

Food eaten out - AIlments conaommnés a l'exté. 
.60 .54 .65 .54 .43 .62 .71 .57 .75 .82 .52 .50 .60 

16 
rieur ............................... ............... ... . .... ....... ... ........... 

Board out of town - Pension hors de is vile .08 .02 .03 .02 .01 .04 .03 .04 .41 .23 .11 .02 .10 

171 	Total .................................................................... I 	6.94 1 7.50 I & 83 1 	6.I 	6.26 1 6. 89 1 60I 	6.951 7.831 7.03 1 645 1 6.251 6.84 
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T.•BLE 2. Detailed ilverage Weekly Expenditure, by Months 

Ti111E%U 2. Detail de Ia depense hebdornadaire moyenne, par rnois 

No. I 

item - Article 

All 
families 

1953 	 Feb. March Apr. 	May 	June 	Jul3 	Aug. 	 Dec. 
- 	Jan. 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	Sept. Oct. Nov. 	- 

Toutes 	 Fey. 	Mars 	Avr. 	Mat 	Jain 	ujfl, AoQt 	 Dec. 
families 

1953 

Number of families - Nombre de families .......... 2,352 192 206 245 246 225 192 146 167 171 155 190 181 
Average family size - Taille moyenne de La fa- 

. 

3. 24 3.06 3.22 3. 19 3.33 3.16 3.32 3.22 3. 22 3. 18 3.51 3.26 3.28 stile 	..................................................................... 

Per Person - Par personne 

$ $ $ $ $ $ 5 $ $ $ $ $ S 

1.0 DaIry products - Produits laitiers ........... ........... 	. .79 .85 .76 .82 .76 . (0 .11 • 79 .80 .72 .70 .74 .73 
1.1 .49 .53 .49 .53 .48 .49 .50 .47 .47 .42 .44 .46 .47 
1.2 .02 .02 .02 .01 .02 .02 .1 .02 .07 • 03 .02 .03 • 02 
1.3 

Fresh 	milk - 	Lait frais 	..................................... 
BLttermilk. etc. - Lait de beurre, etc..............
Canned and powriered milk - Lail en boRe 

.05 .03 .95 .04 .135 .05 .05 .05 .06 .05 .05 .05 .04 
1.4 Cheese, all kinds - Fromnage, toutes sortes .12 .14 .11 .13 .12 .12 • 12 .10 . 	12. 11 .12 .11 .12 
1.5 Cream, all kinds - Crème, toutes sortes .06 .97 .06 .06 .03 .06 .07 .07 • u6 .07 .04 . 05 . 05 
1.6 .05 .04 .03 .05 .04 • 06 .06 .08 .07 . III .03 .04 .03 

2.0 

et 	en 	poudre 	..................................................... 

Ice 	cream - Crème 	giacée ................................. 

Eggs-Oeufs .......................................................... .29 .28 .26 .25 .20 .29 .27 .32 .29 .29 	i .31 .27 .26 

3.0 Bakery products - Produits de la boulangerie.. 

. 

.58 .58 . . .52 .38 .58 .133 . .55 .57 .55 .60 
3.1 1read-Pain 	....................................................... .30 •32.2.' . .'28 .30 .30 .32 .30 .29 .30 .29 .31 
3.2 Rolls and buns - Roulés et brioches .............. .04 .04 .04 . 	4 • 04 .04 .04 .05 .05 .04 .04 • 04 .03 
3.3 Cakes, cookies, etc. - Gateaux, biscults,etc .20 .20 .18 . 19 .18 .20 .20 .22 .23 .18 .18 .18 .23 
3.4 Other bakery products - Atitres 	iroduits de 

La 	boulangerie 	................................................. 

. 

.04 .02 .04 .04 .02 .04 .04 .04 .04 .04 .135 .04 .03 

4.0 Cereals 	- 	CCrèales..... .................. ......................... 	. .20 • 20 .20 .22 .18 . 21 .21 .17 .20 .18 . 19 • 18 .23 
4.1 Breaklast cereal, prepared - Céréales pour 

.06 .04 .05 .05 .04 .06 .06 .05 .06 .05 .05 .04 .04 
4.2 Breakfast cereal, to be cooked - CCréales 

pour 	Ic 	dCjeuner, 	pour caire .......................... .05 .o:t .03 .04 .02 .02 .92 .01 .02 .02 .03 .03 .04 
4.3 Macaroni, etc. - Macaroni, etc . ...................... .03 .04 .113 .113 .03 .03 .94 .03 .03 .03 .03 .03 .04 
4,4 .01 .01 .01 .01 .01 .01 .01 .02 .02 .01 .01 .01 .02 
4.5 

le 	dCjeuner, 	préparCcs .................................... 

Flour, all kinds - Farine, toutes surtes .04 .05 .05 .05 .05 .05 .04 .03 .04 .05 .04 .04 .05 
4.9 Mixes, 	cake/pastry - 	.V13anges 	S 	gateaux 

... 

Baby cereal - CérOales pour bObCs ...................

et 	pStisseries .................................................. 

... 

.03 .03 .03 .03 .03 .04 .134 .'33 .03 .04 .03 .03 .04 
4.7 Other cereals - Autres cereales ...................... 

... 
.- '- .01 -- -. -- -- -- - - -. 

5.0 Meat-Viande ................................................. ....... 1.53 1.65 1.53 1.47 1.43 1.55 1.47 1.48 1.35 1.46 1.41 1.39 1.52 
5.1 Beef, roasts 	- 	iioeuf, rOtis ............................... 

... 

. 29 .33 .32 .31 .21 .29 .28 .22 .26  .28 .28 .24 . 	0 
5.2 Beef, steaks - BOCUI, aloytu (steak) 

. 

.23 .26 .25 .23 . 20 .26 .21 .20 	1 .25 .24 .19 
5,3 .06 .06 .06 .05 .05 .04 .06 .06 .03 .135 .00 
5.4 liiurnburg 	hamburger .................. ...................... .08 . 11 .08 .08 .06 . .09 • 38 .08 .137 .06 .08 . 	Ii; 
5.5 

Beet, stewing - ilocuf, pour ragoOt ..................

Other fresh 	beef - 	Boeuf, 	autres 	coupes 
fraiches ............................................................ 

. 

.04 .03 .04 .05 .03 .03 .04 .05 .04 .135 .05 .04 .04 
5.6 Pork, 	roasts/chops - Porc, 	rOtis 	et 	cOte. 

. 

.15 .16 • 18 .15 . 15 . 14 .11 . 10 .12 .10 .14 • 15 .14 
5.7 Otter 	fresh 	pork - Pore, 	autres 	coupes 

fraiches ............................................................ . 04 .06 • 04 .05 • 04 .05 • 04 .04 .04 .04 .03 • 05 .04 
5.8 

lettes..................................................................

Bacon, all kinds - Bacon, toutes sortes .14 .12 .12 .12 .11 .14 .14 . 15 . 16 .13 .14 .15 • 13 
5.9 11am, all kinds - Jambon, toutes sortes .16 .19 • 12 • 12 .28 • 17 .15 .22 .17 .12 .10 .09 .14 
5.10 Other cured pork - Pore t.raité, autre .............. 	.. .01 .01 -. .01 .01 .01 .01 .01 .01 .1)1 .01 .01 .01 
5.11 .07 .08 .07 .08 .09 .07 .07 .06 .07 .07 .08 .07 .07 
5.12 Bologna/weiners - Saucisson de 	Bologne/ 

.. 

.07 .06 .06 .05 .05 .07 .08 .09 .09 .08 .06 .06 .09 
5.13 .07 .06 .05 .06 .07 .08 .08 .08 .08 .09 .07 .06 .07 
5.14 Lamb, mutton - Agnexu, mouton ...................... .133 .33 .05 .132 .1)3 .133 .02 2 .03 .05 .05 .04 .05 
5.15 

weiriers ..............................................................

Other fresh meat - Autre viande traiche .05 .06 .06 .05 .04 .04 .05 .05 .05 .05 .05 .05 .06 
5.16 

Veal, all cuts - Veau, toutes coupes .............. 
.. 

.04 .03 .03 .04 .04 .04 .05 

.... 

.05 .06 .04 .04 .03 .03 

6.0 

Sausages - 	Saucisses 	........................................ 

.40 .134 .37 .35 .34 .36 .32 .43 .35 .58 .43 . 38 .39 
8.1 

Cannerl Cleats - Viaiides en bolte .................... 

.19 .23 .17 .17 .15 • 18 .17 .24 .18 .22 .21 .21 .19 
6.2 Other fresh poultry - Autre volae iraiche til .04 .24 .03 - .03 .02 - .01 .01 .01 .08 .01 .02 
6.3 Fish, 	fresh and cured - Poisson 	frals 	et 

. 119 .09 .09 • 10 .08 .08 .07 .09 • 07 .07 • 07 .09 .10 
6.4 .06 .136 .05 .96 .06 .06 .06 .06 .06 .06 .135 .135 .135 
6.5 

Canned salmon - Sausion en boRe ...................
Other canned fish - !tutre poisson en boite .02 	..02 .03 .02 .02 .02 .02 .03 .03 .02 .02 .02 .03 

7.0 

Poultry and fish - Volatile et poison .................

Chicken 	- 	Poulet 	............................................... 

Fats and oils - Matieres grasses et huiles .41 .43 .43 .41 .39 .40 .39 .39 .40 .37 .38 .38 .41 
1.1 

traité ................................................................. 

. 29 .32 .30 .30 .28 .29 .27 .30 . 29 .26 • 26 .26 .30 
7.2 .06 .04 .07 .05 .06 .06 .06 .05 .05 .05 .05 .06 .04 
7.3 Vegetable 	shortening 	- ciraisse 	vegetate 

Butter 	- 	Heurre ................................................... 
Margarine 	- 	Margarine 	....................................... 

.03 .04 .113 .03 .03 .133 .03 .02 .04 .03 .04 .04 .04 
7.4 

(shortening) 	..................................................... 
.01 .01 .01 .01 .131 .111 .01 .01 .01 .01 .01 .01 .01 

7,5 
Lard 	- 	Saindoux 	................................................. 
Other fats and oils - Autres mnatières grasses 

Ct 	bodIes .......................................................... .02 .02 .02 .02 .01 .01 .132 .01 .131 .02 .02 .01 .02 
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T 1ILE 2. Detailed !tverage Weekly Expenditure, by Months - Concluded 

T4.13LEtU 2. Detail de Is dépense het,domadaire  moyenne,  par inois - fin 

All 
faiiu lies 

1953 	 Feb. March Apr. 	May 	June 	July 	Aug. 	 Dec. 

Item - Article 	 - 	Jan. - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	Sept, Oct. Nov. 	- 
Toutes 	 Fey. Mars 	Aer. 	Mat 	Juin 	Jul11. Aoflt 	 Dec. 

taint lies 

No. 	
1953 

Per Person - Par personne 

$ $ $ $ $ $ 	4 $ $ $ $ $ 

.92 1.02 .93 .89 .90 .97 	.90 .82 .98 .89 .80 .83 .89 

.09 .09 .09 .10 .08 .09 	.08 .07 .10 .12 .08 .07 .08 

.03 .03 .03 .03 .06 .03 	.02 .02 .03 .02 .02 .03 .03 

.04 .05 .04 .04 .04 .05 	.05 .04 .04 .03 .03 .04 .04 

.03 .03 .03 .03 .02 .03 	.03 .03 .03 .02 .02 .03 .02 

.05 .08 .05 .05 .04 .06 	.05 .04 .05 .04 .04 .05 .06 

.03 .03 .03 .03 .02 .03 	.04 .04 .04 .03 .02 .02 .02 

.08 .09 .10 .10 .08 .08 	.08 .05 .08 .07 .07 .07 .07 

.04 .03 .03 .04 .05 .04 	.04 .04 .06 .06 .05 .04 .05 

.04 .04 ..04 .04 .04 .04 	.04 .02 .04 .03 .03 .03 .04 

.08 .08 ..09 .06 .12 .07 	.07 .05 .07 .06 .08 .07 .10 

.10 .12 .08 .08 .08 :io 	.10 .14 .12 .10 .08 .08 .07 

.11 .14 .13 .12 .11 .13 	.11 .10 .10 .10 .09 .11 .10 

.15 .16 .15 .12 .13 .13 	.14 .14! .16 .16 .15 .15 .14 

.01 .01 .01 .01 .01 .01 	.01 .01 .01 
.02 

.01 

.02 
-- 

.02 .01 
.01 
.02 .02 

.02 
.02 
.02 

.01 

.02 
.02 
.02 

.01 

.01 

	

.01 	.02 

	

.02 	.02 
.01 
.02 .03 .02 .02 .03 .04 

.16 .16 .16 .17 .15 .17 	.17 .15 .18 .14 .14 .15 .17 

.03 .03 .03 .03 .02 .02 	.03 .01 .02 .02 .02 .03 .05 

.03 .03 .03 .04 .03 .04 	.04 .03 .04 .02 .03 .02 .03 

.05 .05 .05 .05 .05 .06 	.05 .05 .05 .04 .04 .05 .05 

.05 .05 .05 .05 .05 .05 	.05 .06 .07 .06 .05 .05 .04 

.17 .19 .18 .18 .15 .17 	.19 .15 .17 .13 .16 .18 .18 

-. .01 .01 .01 -- -- 	.- .. -- .01 - -. 
.04 .05 .05 .04 .04 .04 	.05 .04 .04 .03 .04 .04 .04 
.02 .03 .02 .02 .02 .02 	.03 .01 .03 .01 .02 .03 .02 

.07 .06 .06 .07 .06 .07 	.07 .06 .06 .05 .06 .08 .08 

.04 .04 .04 .04 .03 .04 	.04 .04 .04 .03 .04 .03 .04 

.36 .35 .31 .30 .30 .30 	.36 .48 .44 .44 .36 .32 .37 

.08 .12 .09 .08 .07 .06 	.04 .04 .05 .07 .11 .10 .09 

.09 .10 .10 .09 .10 .09 	.10 .10 .10 1 	.08 .08 .09 .14 

.03 .03 .03 .03 .03 .04 	.02 .02 .02 .02 .02 .02 .03 

.08 .07 .07 .08 .08 .08 	.11 .09 .10 .07 .08 .08 .08 

.02 - - .01 .01 	.04 .09 .03 .01 -- - -- 

.06 .03 .02 .02 .01 .02 	.05 .14 .14 .19 .07 .03 .03 

.39 .41 .39 .36 .36 .42 	.43 .48 .44 .36 .31 .31 .32 

.06 .05 .05 .05 .06 .08 	i 	.09 .13 .10 .07 .04 .04 .04 

.02 .02 .02 .02 .02 .02 	.02 .02 .02 .01 .01 .02 .02 

.01 .01 .02 .02 .01 .01 	.01 .01 -- .01 .01 .01 

.03 .04 .03 .03 .03 .03 	.04 .02 .02 .02 .02 .02 .03 

.03 .04 .03 .03 .03 .05 	.05 .04 .04 .03 .02 .03 .03 

.11 .13 .13 .10 .09 .10 	.10 .11 .08 .08 .09 .09 .08 

.04 .04 .04 .04 .04 .04 	.04 .04 .04 .03 .02 .03 .04 

.03 .03 .03 .03 .02 .03 	.02 .03 .03 .03 .03 .02 .02 

.06 .05 .04 .04 .06 .06 	.06 .08 .11 .09 .07 .05 .05 

.03 .03 .03 .03 .03 .03 	.03 .03 .02 .03 .03 .02 .02 

.02 .02 .02 .01 .02 .01 	.02 .01 .01 .02 .02 .01 .01 

.01 .01 .01 .01 .01 .01 	.01 .01 .01 .01 .01 .01 

-. - .01 .01 .01 - .01 -. -- -- 

.03 I 	.05 1 	.04 I 	.03 1 	.03 I 	.03  I 	.03  I 	.02 
	

03 I 	.04 I 	.03 I 	.03 I 	.05 

.60 	.64 	.66 	.54 	.43 	.62 	.71 	.57 	.75 	.82 	.52 	.50 	.60 

.08 	.02 	.03 	.02 	.01 	.04 	.03 	.04 	.41 	.23 	.11 	.02 	.10 

6.94 	7.50 	6.g3 	6.59 6.26 6.89 6.90 6.98 	7.63 7.03 	6.45 	6.25 	6.84 

8.0 loeneral groceries - Epiceries gtnerales .......... 

8.1 	Sugar, all kinds - Sucre, toutes soles.......... 
8.2 	Molasses. etc. - Mélasse. etc......................... 
8.3 	preserves, jam, etc. - Conserves, confi. 

ture. etc........................................................... 
8.4 	peanut butter, etc. - l3eizre darachlde 

(peanut), etc. .............................. .. ................ 
9.5 	Pickles, etc. - Marinades, etc . ...................... 
8.6 	Salad dressing, etc. - Assaisonnement de 

salade, etc . .................................................... 
8.7 	Soup - Soupe...................................................... 
8.8 	Baby food, canned - Ailments pour bébés. 

enbutte............................................................ 
8.9 Desserts, packaged - Desserts empaquetés.. 
8.10 Candy.gum, etc. - Bonbons,aommeniacher. 

etc. .................................................................. 
8.11 	Soft drinks - Liqueurs douces ........................ 
8.12 	Tea - The .......................................................... 
8.13 	Coffee - Café .................................................... 
8.14 	Other beverages - Autres breuvages .............. 
8.151 	Salt, spices, etc. - Sel, epices etc . ............ 
8.16 	BakIng supplies - Ingredients cle cuisson 

9.0 Canned and dried fruit - Fruit-s en bofte et 
séchés.................................................................. 

9.1 	Dried fruits, dates, etc. - Fruits séchés, 
dates, etc. ...................................................... 

9.2 	Canned peaches - PCches en bolte ................ 
9.3 	Other canned fruit - Autres fruits en bolte.... 
9.4 	Canned fruit juice - Jus de fruit en bolte...... 

10.0 Canned and dried vegetables - Legumes en 
butte et sechés ................................ ............ 

10.1 	Dried vegetables (peas) - Legumes séchés 
(pots) .............................................................. 

10.2 	Canned peas - Pois en bolte .......................... 
10.3 	Canned tomatoes - Tomates en botte ............ 
10.4 Other canned vegetables - Autre legumes en 

butte................................................................ 
10.5 Canned vegetable juice - Jus de legume en 

bofte................................................................ 

11.0 1 rresh Fruits - Fruits frais............................... 

11.1 	Apples - Pommes.............................................. 
11.2 	Oranges - Oranges ............................................ 
11.3 	Urapefrutt - Pamplemousses............................ 
11.4 	Bananas - Bananes .......................................... 
11.5 	Berries - petits fruits...................................... 
11.6 	Other fresh fruit - Autres frUIts frais ............ 

12.0 Fresh vegetables - Legumes fiats...................... 

12.1 	Tomatoes - Tomates ........................................ 
12.2 	Cabbage - Choux .............................................. 
12.3 	Spinach - 	inards............................................ 
17.4 	Celery - Céleri.................................................. 
12,5 	Lettuce - Laitue................................................ 
12.6 	Potatoes - pomine de terre.............................. 
12.7 	Carrots - Carottes ............................................ 
12.8 	Onions - Oignons.............................................. 
12.9 Other fresh vegetables - Autres legumes 

frals.................................................................. 

13.0 Frozen foods - Ailments congeles...................... 

13.1 	jTozen fruit/juice - Fruits congeles/jus ...... 
13.2 	Frozen vegetables - Legumes congelés........ 
13.3 Other frozen foods - Autres ailments con- 

geles............................................................... 

14.0 Miscellaneous foods(nutS.yeast. vthegar.etc.)-
Ailments divers (nols, levure. vinalgre, etc.) 

15.0 Food eaten out - Ailments consommés a l'ex. 
térieur.................................................................. 

16.0 Board out of town - Pension hors de is vllle.... 

17.0 	Total ................................................................ 



275 1 	441 
3.22 	3.21 

2.51 

1.57 
.05 

14 
30 
29 
16 

.83 

$ 

2.72 

1.50 
06 . 
28 

.36 
23 
19 

1.07 

Beef , 	roasts 	- 	Bocuf, 	rOtis ............................................................................................... .91 
Beef, 	steaks 	- Boeuf, 	aloyau (steak) 	............................................................................ .76 
Heel, 	stewing 	- 	Bocuf, 	pour 	ragoUt ...................... .. ........................................ ................. . 18 
Hamburg - 	Hamburger ........................................................................................ ..... ........... .25 
Otlmr fresh beef - Boeuf, autres coupes frakhes ........................................................ . 13 
Pork, roasts/chops - Porc, rOLls 	et cOteiettcs 	............................................................ .47 
Other fresh 	pork - Porc, 	autrea coupes 	fraicties .......................................................... .14 
Bacon, 	all 	kinds 	- Bacon, 	toutes suites ........................................................................ .44 
Ham, 	all 	kinds 	- Jambon, toutes sortes ........................................................................ .52 
Other cured 	pork - 	Porc 	traité, autre .............................................................................. .03 
Sausages - 	Saucisses 	...................................................................................................... .24 
Bologna/we iners - Saucisson de 	Bologne/weiners ...................................................... .22 
Veal, 	all 	cuts - 	Veau, 	toutes 	coupec 	............................................................................... .23 
Lamb, 	mutton - Agneau, 	mouton 	..................................................................................... .11 
Other 	fresh meat - Autre 	viande 	Iraiche .......... ......................... ..................................... .17 
Canned 	meats 	- 	Viandes 	en 	botte 	.................................................................................. . 13 

.90 

.33 
.61 
.33 

1.11 
.44 

.14 .12 .21 

.18 .22 .25 

.13 .09 .09 

.46 .43 .46 

.16 .14 .08 

.52 .37 .51 

.34 .37 .35 

.02 .01 .02 

.23 .26 .24 

.26 .26 .24 

.15 .24 .14 

.13 .04 .14 

.15 .12 .17 

.12 .14 .17 

5, 
5, 
5, 
5, 
5, 
5, 
5, 
5, 
5, 

5.1 
5.1 
5.1 
5.' 
5.1 
5.1 
5.1 

.78 
• 50 
.18 
.71 

11 
40 
16 
39 I 

.41 
13 
14 
25 
05 
13 
16 

.16 

.92 
1.35 

22 
.34 
.17 
.47 

15 
.36 

36 
04 

.27 

.14 

.39 

.11 

.19 
10 
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TBLF: 3. Detailed Iverage Beckly Expenditures, by Cities 

T%Bl.E.%t :3. netail de Ia dépense hebdomadaire nioyenne, par yule 

All 
lalui lies 

1953 
Item - Article 	 - 	Halifax 	Montreal 	roronto Winnipeg Vancouver 

Toutes 
families 

No. 
	 1953 

2.352 	140 
3.24 1 	3.31 

of families - Nombre de famillea . 
family size - ThUle moyeauie de Is rftm111. 

$ 

1.0 D 	products - Produita lattiers ......................................................................................2.56 

1.1 	Fresh milk  - Lait Irais ....................................................................................................1.58 
1.2 	Buttermilk, etc. - Lait de beurre, etc. ........................... .... ........... 	.. ............................. .07 
1.3 	Canned and powdered milk - Lait en bofle et en poudre ............................................ .17 
1.4 i 	Cheese, all kinds - Fromage, toUtes sortes ............... ................................................... .39 
1.5 	Cream, all kinds - Crème, toutes sc.teS ........................................................................ ..19 
1.6 	Ice cream - Crème glacee ................................................................................................ 	.. 16 

2.0 lEggs - Oeufs ............................................................................................... . ......................... 	..93 

805 	691 
3.27 	3.23 

Per family - Par famille 

$ 	$ 

2.46 	2.59 

1.58 1.64 
.02 .13 
.08 .17 
.42 .38 
.22 .11 
.14 .16 

.86 .96 

$ 

2.63 

1.68 
.06 
.31 

26 
.11 
.21 

89 

Bakery products - Produits de is boulangerle .................................................................. 

Bread -  Pain...................................................................................................................... 
l4olls and buns - Roulis et brioches.............................................................................. 
Cakes, cookies, etc. - ciateaux, biscuits etc. ......................... ................................... 
Other bakery products - Autres pro<lults de is boulangerie....................................... 

4.0 Cereals - Céréales....... 

	

4.1 	Breakfast cereal, prepared - Céréales pour Ic déjeuner, prèparées .......... 

	

4.2 	Breakfast cereal, to he cooked - Cèréaies pour le déjeuner, pour cuire.. 

	

4.3 	MacaronI, etc. - Macaroni, etc . ...................................................................... 

	

4.4 	Baby cereal - Ceréales pour bébés ................................................................ 

	

4.5 	Flour, all kinds - Farine, toutes sortes ........................................................ 

	

4.6 	Mixes, cake/pastry - Mélanges A g8ieaux et p!Uksseries............................ 

	

4 .7 	Other cereals - Autres céréales ........... ........................................................... 

1.89 j 	1.68 I 	2.14 

99 .99 1.02 
.13 .10 .10 
.65 .50 .87 
.12 .09 .15 

.65 .65 .67 

.17 .17 .15 

.09 .07 .08 

.10 .05 .16 

.04 .03 .04 

.14 .21 .12 

.10 .11 .11 

.01 .01 .01 

3.0 

3.1 
3.2 
3.3 
3.4 

1.91 

.92 

.18 
66 

.15 

	

1.65 
	

1.61 

	

97 
	

1.00 

	

16 	'ii 

	

.42 
	

44 

	

10 	.06 

.63 .54 .73 

.18 

.08 
.13 
.08 

.17 

.12 
.09 
.05 

.06 

.02 
.08 
.03 

.11 

.10 
. 15 
.08 . 

.20 
12 

.02 .02 .01 

5, 	Ileat -  Viande ........................................................................................................................ I 	4.93 
	

4.22 
	

6.08 
	

4.42 	1 	3.75 1 	4.62 

6.0 IPoultry and fish - Volaille et poisson 

	

6.1 	Chicken - Poutet .............................................................................................................. 

	

6.2 	Other fresh poultry - Autre volatile fratche.................................................................. 

	

6.3 	Fish, fresh and cured - Poisson frals et traits............................................................ 

	

6.4 	Canned salmon - Saumon en hotte.................................................................................. 

	

6.5 	Other canned fish - Autre poisson en bolte.................................................................. 

7.0 lFats and oils - Matières grasses ci huiles 

7.3Butter - Beurre................................................................................................................. 

	

7.2 	MargarIne - Margarine ...................................................................................................... 

	

7.3 	Vegetable shortening - Graisse végetale (shortening) ....... ......................................... 

	

7.4 	Lard - Saindoux ............................................................................................................. 

	

7.5 	Other fats and oils - Autres matières grasses et huiles ............................................ 

1.29 1.50 1.54 1.19 1.01 1.12 

.63 .57 .84 .56 .96 .47 

.12 .08 .18 .12 .04 .09 

.28 .37 .30 .22 .19 .28 
19 • 14 . 16 . .12 . 16 .20 

.07 .14 .06 .07 .09 .08 

1.20 1.22 1.31 

.82 .87 .71 

.19 .20 .43 

.10 .08 .11 

.03 .04 .03 

.06 .03 .03 

	

1.32 
	

1.30 
	

3.46 

	

.95 	• 30 
	

1.23 

	

18 	.31 

	

.11 
	

17 
	

13 

	

.03 
	

02 
	

04 

	

.05 
	

06 
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TBLE 3. Detailed %verage Weekly Expenditure, by Cities - Concluded 

T%RLEAU 3. Detail de Ia depense hebdomadaire moyenne, par yule - (in 

All 
tariilies 

1953 
Item - Article 	 - 	Halifax 	Montreal 	Toronto Winnipeg Vancouver 

Toutes 
families 

No. 	
1953 

'neral groceries - k'plcerles generates 

Sugar. all kinds - Sucre, toutes sortes.......................................................................... 
Molasses, etc. - Melasse, etc......................................................................................... 
preserves, jam, etc. - Conserves, conflture, etc......................................................... 
peanut butter, etc. - I3eurre d'arac.tmide (peanut), etc................................................. 
Pickle.s, etc. - Marinades, etc . ...................................................................................... 
Salad dressing. etc. - Assaisonflement de salade, etc............................................... 
Soup -  Soupe .................................................................................................................. 
Baby food, canned - Alilnents pour bebés, en botte .................................................... 
Desserts, packaged - Desserts enipa4uetés.................................................................. 
Candy. gum. etc. - tionbons, goramne ft macher, etc . .................................................... 
Soft drinks - Lilueur douces .......................................................................................... 
Tea -  The .......................................................................................................................... 
Coffee -  Café .................................................................................................................... 
Other beverages - AUtJeS breuvages .............................................................................. 
salt spices, etc. - Sel. épices. etc............................................................................... 
Baking supplies - Ingredients de cuisson .................................................................... 

9.0 ICanned and dried rru.it - Fruits en bolte et séchés...................... 

	

9.1 	Dried fruits, dates, etc. - Fruits séchés. dates, etc.................... 

	

9.2 	Canned peaches - Peche en botte .................................................... 

	

9.3 	Other canned fruit - AutreS fruits en bolte...................................... 

	

9.4 	Canned fruit juice - Jus de fruit en boite........................................ 

per family - Par fanulle 

$ S 

3.19 2.81 

.27 .28 

.14 .07 

.15 .12 

.08 

.20 
.08 
.17 

.09 .07 

.24 .30 

.10 .20 

.12 .13 

.33 .23 

.47 .26 

.33 .37 

.52 .39 

.03 .02 

.06 .05 

.06 .07 

.53 1 	.51 I 	.53 1 	.50 I 	.44 1 	.62 

.09.09 	.07 	.08 I 	.08 	.13 

.11 	.12 	.14 	.08 	.07 	.09 

.16 	.17 	.18 	.18 	.14 	.14 

.17 	.13 	.14 	.16 	.15 	.26 

8.0 

84 
8.2 
8.3 
8.4 
8.5 
8.6 
8.7 
8.8 
8.9 

8.10 
8.11 
8.12 
8.13 
8.14 
8.15 
8.16 

S 
	

$ 

	

2.91 
	2.73 

	

.30 	.32 

	

IC 
	07 

	

11 	.16 

	

DC 	.10 
16 

	

DC 	07 

	

2,; 	.21 

	

14 
	14 

12 

	

21 	.30 

	

.31 	18 
.46 

	

• 41 	24 

	

.o; 	.02 
07 

.11 

$ 

	

2.64 
	3.15 

	

.36 	.32 

	

.07 	.12 

	

.12 	.16 

	

06 	. 	 12 

	

13 
	14 

	

.07 	16 

	

27 	27 

	

• 10 	17 

	

10 	.11 

	

18 	.21 

	

.31 	14 

	

28 	.45 

	

.47 	.61 

	

.02 	.02 

	

• 04 	.04 

	

.06 	.11 

10.0 ICanned and dried vegetables - Legumes ep bofte et séchés...................... 	 .55 
	57 	.62 I 	.48 I 	.45 	.62 

	

10.1 	Dried vegetabes (peas) - LeguiTtes séchés (pots) ..................................................... 

	

10.2 	Canned peas - Pots en bolte ......................................................................................... 

	

10.3 	Canned tomatoes - Tomnates en bolts ........................................................................... 

	

10.4 	Other canned vegetables - Autres legumes en bolte................................................... 

	

10.5 	Canned vegetable juice - Jus de legume en bolte....................................................... 

11.0 1  Fresh  fruits - Fruits irate.............................. 

	

11.1 	Apples - Pommes ............................................................................................................. 

	

11.7 	oranges - Oranges ........................................................................................................... 

	

11.3 	rjrapefruit - Prn;ler.ousses .......................................................................................... 

	

11.4 	Bananas - iinaneS ......................................................................................................... 

	

11.5 	Berries - Petits fruits..................................................................................................... 

	

11.6 	Other fresh fruit - AUtreS fruits frais ........................................................................... 

12.0 Fresh vegetables - Legumes (rats..................................................................................... 

	

12.1 	TomatOes - TomaleS ...................................................................................................... 

	

12.2 	Cabbage - Choux ............................................................................................................. 

	

12.3 	Spinach - Epimiards........................................................................................................... 

	

12.4 	Celery - Céieri ................................................................................................................. 

	

12.5 	Lettuce - Laitue............................................................................................................... 

	

12.6 	potatoes - Pommes de terre........................................................................................... 

	

12.7 	Carrots - Carottes ........................................................................................................... 

	

12.8 	Onions - Oignofls............................................................................................................. 

	

12.9 	Other fresh vegetables - Autres legumes (rats ........................................................... 

13.0 Frozen (cods - Aliments congelés.................................................................................... 

	

13.1 	Frozen fruit/juice - Fruits congeles/jus .................................................... ................  

	

13.2 	Frozen vegetables - Legumes congelés ...................................................................... 

	

13.3 	Other frozen foods - Autres aliments congelés.......................................................... 

14.0 MiscellaneOus foods (nuts, yeast, vinegar. etc.) - AIlments divers (floix. Ievure 
vinaigre, etc.) .................................................................................................................. 

15.0 Food eaten out - Ailments consommés ft l'exterieur...................................................... 

16.0 Board out of town - pension hors de Ia yule.................................................................. 

	

17.0 	Total ......  ........................................... . ......................................................................... ... 

.01 .01 .01 

.15 .13 .11 

.10 .04 .05 

.20 .2Q .21 

.16 .10 .07 

1.30 1.17 1.10 

.31 .25 .19 

.35 .32 .32 

.10 .09 .06 

.33 .23 .24 

.03 .06 .06 

.18 .22 .23 

1.25 1.17 1.37 	1 	1.27 .97 1.21 

.21 

.06 
.18 
.06 

	

.25 	. 19 

	

.05 	.06 
• 19 
.05 

.20 

.07 
.03 .03 .03 	.05 .01 .03 
.10 .05 .12 	.00 .07 .09 
.11 .07 .14 	.10 .11 .11 
.33 . 38 .37 	.30 .24 .32 
.12 .16 .14 	.11 .07 .13 
.09 .08 .11 	.08 .07 .08 
.20 .16 .16 	.29 .16 .18 

.04 .14 .08 

.03 .08 .04 

.01 .04 .03 
.02 .01 

.09 .15 .14 

2.72 1.D1 1.81 

.22 .41 .33 

25.29 21.44 19.47 

.01 

.15 
08 
27 

.11 

1.02 

19 
.30 

09 
25 
05 
14 

	

.01 	.02 

	

14 	.15 

	

.03 	.03 

	

.21 	.28 

	

12 	.09 

	

1.17 	1.04 

	

25 
	23 

	

.32 	.37 

	

.09 
	07 

	

27 
	20 

	

.05 	.08 

	

19 	.09 

	

.09 	.04 

	

.05 	.03 

	

.03 	.01 

.01 

	

.11 	.11 

	

1.96 
	64 

	

27 	.13 

	

22.48 
	19.81 

14 

.04 

.08 

.02 

08 

1.66 

• 15 

21.83 



	

1.70 	2.29 	2.78 

	

.73 	.98 	1.21 

	

1.41 	1.97 	2.45 

	

.46 	.56 	.75 

	

4.14 	5.40 	7.53 

	

1.24 	1.48 	2.20 

	

1.08 	1.43 	1.65 

	

2.37 	2.84 	3.68 

.46 .56 .59 

.44 .55 .69 

.88 1.19 1.69 

1.07 1.40 1.64 

.08 .09 .06 
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TPiflLE 4. Sw;itnary Average l*eekly  Expenditure, by Type of Family and by Income Group 

TABLE.-'.t: 4. RcnpltuIntjon de Ic dpense hebdomadaire moyenne, scion le genre ot In categoric do revenu de Is famiHe 

All 	 'aiuiiy type 	 Annual rate of income 
faridlies 	 - 	 - 

1953 	 If re d N: ilie 	 T LU ,'m,'iel 	'we'u 
Item - Article 	 - 

inoles 
I 1 . 2A/lC 2V2C t/3C 2A/4c 3 Vh $1800- $2400- $3,0O. $4,801)-

NO 	
l53 	- 	 2A/1E 1 /2i 2 V3 2 VIE 3A/3E 	

4.799 	6.500 

Number of families - Nornbre de families 	2.352 1 742 	24181 	436 	449 	201 	92 	110 

Average family size - Taille moyenne de Is 
folille ...............................................................3.24 	2.00 	3.00 	4.00 	3.00 	4.00 	5.01) 	6.00 	4.00 

244995 	844 	499 

2.83 	3.22 	3.38 	3.31 

$ 	IS 	I 	$ 	I 	$ 
Per family - Par 6ijnllIe 

sI 
 

$I 	$1 	$ 	Is $ 	1 	$ 

1 

Dairy products - Produits laitlers ................... 2. 56 

e.ggs 	- 	Oeufs 	........................................................ 93 

3akery products - Prodult.sde Ia boulangerie 1.89 

Cereals 	- Cergales ............................................ .65 

Meat 	- 	Viande 	.................................................... 4.93 

Poultry and fish - Volaille et poisson............i 1.29 

'Fats and oils - Matitres grasses et huiles 1.32 

General groceries - 	picerles genérales 2.98 

Canned and dried fruit - Fruits séchés et 
enbolte 	............................................................. . 53 

Canned 	and 	dried 	vegetables - Léumes 
séchés 	et 	en 	boite 	.......................................... . 55 

Fresh 	fruits 	- 	Fruits 	frsi 	................................ 1. 17 

Fresh vegetables - Léguiiies frsis ................. 1.25 

Miscellaneous foods (nuts. 	yesst, 	vinegar, 
etc.) 	- 	Aliment.s divers (noix, levure. vi- 

Frozen foods - Ailments congeléc -------------------.09 

Food eaten out - Ailments consoniriés S 

naigre . 	etc.) 	......................................................11 

1.96 l'extérieur 	......................................................... 

Board out of town - Pension hors de Is ville .27 

Total...................... ...................................... I 	22.48 

$ 

2.51 3.17 3.78 4.47 2.96 2.15 2.55 2.71 2.62 

.89 .97 1.18 1.40 1.11 .83 .89 .97 1,00 

1.81 2.05 2.42 2.84 2.36 1.72 1.89 1.91 1.93 

.66 .78 .93 1.08 .74 .65 .67 .66 .63 

4.66 5.06 5.63 6.31 5.73 4.68 4,84 4.90 5.36 

1.20 1.15 1.33 1.30 1.45 1.35 1.31 1.19 1.34 

1.23 1.40 1.58 1.86 1.58 1.32 1.33 1.30 1.34 

3.1)0 3.33 3.57 4.19 3.48 2.66 2.93 3.08 3.14 

.48 .57 .62 .65 .60 .42 .47 .59 .61 

.54 .61 .69 .73 .66 .49 .53 .58 .60 

1.20 1.26 1.43 1.66 1.43 1.00 1.16 1.20 1.23 

1.22 1.25 1.36 1.70 1.49 1.16 1.25 1.23 1.34 

.09 Ii .12 .12 .11 .04 1 	.06 .12 .15 

	

.08 	.12 	.09 	.11 	.13 	.14 	.12 	.17 	.07 	.09 	.11 	.13 

	

1.97 	2.46 	3.31 	1.69 	1.65 	1.49 	2.13 	2.89 	1.02 	1.52 	2.02 	3.22 

	

.27 	.50 	.08 	.15 	.37 	.20 	.11 	.24 	.08 	.18 	.30 	.46 

	

18.38 	23.82 30.40 21.44 23.86 26.47 30.67 27.00 	19.64 	21.67 	22.87 	25.11 

Per person - Par personne 

	

-j I 	$ I - $ I 	S I 	sJ$ 	$ 	S 	Is 	I 	$ 	I 	$ 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

.79 .85 .76 .70 

29 .36 .33 .30 

9akery products - Produits de Ia boulangerie .58 

. 

.53 

.70 .66 .61 

eggs 	- 	Oeufs 	........................................................ 

. 20 . 23 .19 . 19 Cereals 	- 	Céréaies .............................................. 

Meat 	- 	Viande 	.................................................... 2.07 1.81) 1.88 

Poultry and fish - VoIaille et poisson .40 .62 .49 .55 

Fats and oils - Matléres grasses et huiles .41 .54 .48 .41 

General groceries - 	picerles genErales .92 1.18 .95 .92 

Canned and dried fruit - Fruit séchés et 
16 .23 .19 . 15 

Canned 	and 	dried 	vegetables - Legumes 

Dairy rroducts - Produits laitiers 	.................... 

enboite 	.............................................................. 

17 . 22 .18 . 17 

36 

. 

.44 .40 . 42 

Fresh vegetables - 	gumes trais ....................39 Le .54 .47 .41 

Frozen foods - Ailments congelés ....................03 .04 .03 .02 

Miscellaneous 	foods (nuts, 	yeast, vinegar, 

séchés 	et 	en 	bolte ............................................ 

etc.) - Ailments divers (noix, levure, vi- 

Fresh fruits - Fruits trais .................................. 

.04 .04 .02 

rn Food eaten out - Ailments consoniés S 
.98 .82 .83 

naigre, 	etc.) 	......................................................03 

l'extérieur 	..........................................................60 

Board out of town - Pension hors de Ia yule .08 .14 .17 .02 

Total............................................................. 6.94 9.18 7.96 7.60 

.84 .79 .76 .74 .74 .76 .79 .80 .79 

.30 .24 .24 .23 .28 .29 .28 .29 .30 

.60 .51 .48 .47 .59 .61 .59 .57 .58 

.22 .20 ..lQ .18 .18 .23 .21 .20 .19 

1.55 1.26 1.13 1.05 1.43 1.65 1.51) 1.45 1.62 

.40 .29 .27 .22 .36 .48 .41 .35 .40 

.41 .35 .32 .31 .40 .47 .41 38 .40 

1.00 .83 .71 .70 .87 .44 .91 .91 .95 

.16 .14 .12 .11 .15 .15 .15 .17 .18 

.18 .15 .14 .12 .16 .17 .16 .17 .19 

.40 .32 .29 .28 .36 .35 .36 .36 .yr 

.41 .31 .27 .28 .37 .41 .39 .36 .40 

.03 .03 .02 .02 .03 .01 .02 .04 .1)5 

.04 .03 .03 .02 .04 .02 .03 .03 .04 

.56 .41 .30 .35 .72 .36 .47 .60 .97 

.05 .09 .04 .02 .06 .03 .06 .1)9 .14 

7.15 5.95 5.31 5.10 6.74 6.93 6.74 6.77 7.56 
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	 Urf}3\N FAMILY FOOD EXPENDITURE 

T%2SLE 5. Detailed .%verage Weekly Expenditure, by Type of Family and by Income Group 

T-BLEUJ S. Detail de Ia dépense hebdomadaire moyenne. .selon le genre ella catégorie de revenu de Ia lamille 

All 1-amily type Annual rate of income 
families - - 

1953 .;enre de falll1e Taux annuel de revenU 

Rem - Article - 

fs 2A/OC 2AJIC 2A/2C Other $11800- $3,000- $3,500- 	$4,500- 
1953 2A/OE 2A/1E 2Al2E Autres 2.999 3,499 1,499 6.500 

No. 

Number of families - Noinbre de families ................................................... 2,352 
3.34 

742 
2.00 

436 
3.00 

449 
4.00 

725 
4.20 

605 
3.00 

457 
3.32 

606 
3.39 

94 
3. 32 

Per family - Par famlile 

Average family size - Taille 	noyenne de la fa.mifle 	............................... 

$ $ $ $ $ $ $ $ 

1.0 Dairy 	products - produits laitiers ............................................................... 2.56 1.70 2.51 3.17 3.13 2.32 2.66 2.72 2.65 

1.1 Fresh 	milk 	- 	Lalt 	1ras 	............................................................................. 1.58 
.07 

.87 

.04 
1.53 
.06 

2.09 
.10 

2.05 
.08 

1.41 
.05 

1.69 
.06 

1.70 
.08 

1.61 
.08 

1.2 flttermi1k, 	etc. 	- Lait de beurre, 	etc.................................................... 
Canned and 	milk - Lait en boite et en poudre .................... . powdered - 17 . 12 . 20 . 21 . 17 . 16 . 19 - IC 

.40 
. 13 
.42 1.3 

1.4 39 .34 
.21 

.36 

.19 
.41 
.15 

45 
.20 

.38 

.18 
.36 
. 20 . 17 . 23 

1.5 Cream, all kinds - Crème, toutes sortes 	............................................... . 19 
16 12 .17 .21 .18 .14 .16 .18 . 18 

1.6 

Cheese, all kinds - Fromage, toUtes sortes 	.......................................... 

Ice cream 	- Crème 	glacée ......................................................................... . . 

.89 .97 1.13 .85 .01 .911 1.00 
2 .0 Eggs 	- OeUIS 	.................................................................................................. 

3.0 Bakery products - Produits de is boulangerie .......................................... 1.80 1.41 1.81 2.05 2.32 1.80 	1  1.91 1.91 1.94 

.09 .68 .92 1. 12 1.24 .95 1.01 1.00 .98 
3 .1 
3.2 Ilolls 	and buns 	- Roulés et brioches 	.................................................... 13 .10 . 13 

.66 
.14 
.66 

.16 

.76 
.11 
.62 

.13 

.66 
.14 
.66 

.15 

.66 
3,3 

rtread 	- 	pain 	............................................................................................... 

Cakes, cookies. etc. - ti 	 ... .65 
., 12 

.53 
10 10 - 13 . 16 . 12 . 11 , 11 .15  

3.4 
ateaux, 	biscuits. 	etc................................... 

Other bakery products - Autres produits de Ia boulangerie ................. . . . 

4.0 .65 .46 .66 .78 .78 .114 .69 .68 .63 

4.1 Breakfast cereal, prepared - Cérèales pour le déjeuner, préparées .17 .13 .15 . 18 .20 .16 .0 .19 .16 

4.2 Breakfast cereal, to be cooked - Cérèales pour le déjeuner, pour 
.09 .07 .07 .10 .11 .09 .08 .08 .09 

4.3 

Cereals 	- 	Céréales 	....................................................................................... 

Macaroni. 	etc. 	- 	Macaroni. 	etc. 	.............................................................. .07 , 10 
.07 

.12 

.07 
.13 
.04 

.12 

.03 
- 11 
.05 

.10 

.04 
.00 
.03 

4.4 .04 
.14 

- 
.11 .13 .17 .17 .14 .15 .15 .13 

4,5 

cuire......................................................................................................... 

\lixes. cake/pastry 

..10 

. 10 .07 .12 .13 .12 .09 .12 
.01 

.11 
.01 

.11 

.02 4.6 
4,7 

l3aby 	cereal 	- Céréales 	pour bébés ......................................................... 
Flour, 	all 	kinds - 	Farthe, 	Loutes 	sortes .................................................. 

- Mélanges a gteaux ci patisseries 	................... 
Other cereals - Autres céréales 	............................................................. .01 .01 .02 .01 .01 .01 

4.93 4.14 4.66 5.06 5.86 4.77 4.84 4.62 3.31 
5.0 

5.1 .91 
.711 

.78 

.73 
.84 
.72 

.90 

.66 
1.11 
.90 

.82 

.77 
.91 
.77 

.86 

.67 
1.05 
.84 

5.2 F 	Reef, 	steaks - Boeuf. a)oyau (steak) 	...................... .............................. 
18 .15 .17 .18 .22 . 14 .18 .20 - 15 

5.3 
. 
.25 .16 .24 .30 .32 .26 .28 .24 .24 

5,4 
5,5 Othr fresh beef - Boeuf, autres coupes fraiches ................................ , 13 .10 .12 .15 . 17 

.55 
. 12 
.45 

. 12 

.44 
. 16 
.46 

- 12 
.53 

5.6 
.47 
.14 

.37 
It 

.46 

.16 
.51 
. 15 .15 - 15 . 13 . 13 . 14 

5.7 

Meat 	- 	Viande 	................................................................................................. 

.44 
- 
.39 .40 .47 .49 .39 .43 .42 .52 

5.8 

Reel, 	roasts 	- 	Doeuf. 	rôtis 	....................................................................... 

.52 .43 .49 .54 .63 .53 '47 .55 .54 
5.9 

Reef. 	stewink 	- l3oeuf. 	pour ragoOt ......................................................... 
Hamburg 	- 	Hamburger 	............................................................................... 

.03 .02 .03 .03 .05 .04 .03 .02 .04 
5.10 

Pork, roasts/chops - porc, r011s et cOtelettes 	..................................... 
Other fresh pork - Pore, autres coupes f3ches ................................... 

.24 .18 .23 .27 .28 .24 .23 .23 .25 
5.11 
5.12 

Bacon, 	all 	kinds - Bacon 	toutes sortes 	.............................................. 
Ham, all kinds - Jambon, toutos sortes 	................................................. 
Other cured 	pork - Pore 	traité. 	autre 	..................................................... 

.22 

. 

. 

.14 .22 .27 .26 
27 

.20 

.25 
.22 
.26 

. 24 

.20 
.22 
.21 

5.13 

sausages 	- 	Saucisses 	............................................................................... 
tloiogna/weiflers - SaUCiSSOn de Bolo1e/weiflerS 	............................. 

.23 
ii 

. 21 

.13 
.21 
.08 

.22 

.07 
. 
.15 .07 .09 .13 .17 

5.14 
Veal, 	all nuts - Veau, 	toutes 	coupes 	..................................................... 
Lamb, 	mutton - 	Agneau, 	mouton 	............................................................. . 

17 . .13 .17 .18 .18 .17 .16 . 17 . 16 
5.15 Other fresh meat - MIre viande frdiche ................................................. 

13 .11 .12 .16 .13 .12 .12 .14 - 13 
5.16 . 

,29 1.24 1.20 1.15 1.49 1.27 1.38 1.25 1.30 
6.0 

Canned meats - 	Viandes en 	boils 	............................................................ 

Poultry 	and fish - Volatile ci poisson 	...................................................... 

6 .1 12 
.67 
. 10 

.62 

.10 
.52 
.12 

.68 

. 17 
.64 
.12 

.71 

.12 
.61 
.10 

.58 

.15 
6.2 .25 .23 . 24 .35 .30 .20 .27 .27 
6.3 19 .15 .18 .20 .21 - 16 .19 .19 .20 
6.4 

. 

.32 

.07 .07 .07 .08 .05 .07 .08 .10 
6.5 

Chicken 	- 	Poulet 	........................................................................................63 

7.0 

Othpr fresh poultry - Autre volatile fralclie ............................................ 
Fish, fresh and cured - Poisson frais et traité ......................................28 
Canned salmon - Saumon eli holte ............................................................ 
Other canned fish - Autre Poisson en luolte ............................................07 

Fats and oils - MatièreS grasses et hufles 	.............................................. 

. 

1.08 1.23 1.40 1.57 1.29 1.38 1.30 1.33 

7.1 
.95 

18 

. 

.82 
11 . 

.89 

. 16 
.95 
.25 

1.10 
.23 

.93 

. 15 
.97 
. 18 

.90 

.23 
. 99 
. 17 

7.2 
7.3 

Butter 	- 	l3eurre 	........................................................................................... 
Margarine 	- Margarine 	................................................................................. 

.11 .09 .11 .12 .13 
.04 

.11 

.04 
.12 
.03 

.11 

.03 
.10 
.03 

7 .4 
Vegetable shortening - Graisse vegétale (shortening) 	....................... 
Lard 	- 	Saindous 	...................................................................................... 

ci huiles 
.03 
.05 

.02 

.04 
.03 
.04 

.03 

.05 .07 .06 .08 .03 .04 
7.5 Other fats and oils - Autres matléres grasses 	..................... 



12.1 
12.2 
12.3 
12.4 
12.5 
12.6 
12.7 
12.8 
12.9 

21 
06 

.03 
10 

.11 
33 
12 
09 
20 

18 
.05 
03 

.09 
I' 
25 

.10' 
07 
19 

.21 

.05 
03 

.09 
10 
32 
12 
09 
21 

22 
07 

.05 
10 
12 
31 
13 
09 
24 

22 
06 

.03 

.11 
09 

.32 
12 
08 
20 

20 
06 
04 
09 

.11 
34 
12 
10 
19 

22 
06 

.03 

.09 

.11 
34 

.11 
10 
17 

Tomatoes -  Tomates ............................................................................... 
Cabbage -  Choux ..................................................................................... 
Spinach - 	pinards ................................................................................. 
Celery -  Céleri 	....................................................................................... 
Lettuce -  Laltue ..................................................................................... 
potatoes - Pommes de terre ................................................................. 
Carrots -  Carottes ................................................................................... 
Onions -  Oignons ................................................................................... 
other fresh vegetables - Autres legumes frais ................................... 

	

.22 	.25 

	

.05 	.07 

	

.03 	.04 

	

.09 	.11 

	

.11 	.13 

	

.34 	.40 

	

.13 	.14 

	

.08 	.11 

	

.20 	.22 

.08 

.04 

.03 
01 

.11 

1.55 

.11 

22.06 

.11 

01 
03 

.01 

.12 

1.83 

30 

22.67 

15 

.07 
06 

.02 

.13 

3.13 

.45 

24.91 

No 
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T%3l.F 5. Detailed cverage Weekly Fspenditure, by Type of Family and by Income Group - Concluded 

1 ulI FAt: 5. i)étaal de Ia dpense hebdomadaire moyenne, selon le genre et Ia cat.êgorie de revenul de Ia famlile - fin 

All Family type Annual rate of income 
families - - 

1953 ..enre de famille Taux annuel de revenu 
Item - Article - 

Toutes 
families 2A10C 2A11C 2Al2C Otht,r 

$1,800- 
L$33:040909

. $3,500- $4,500- 

- 	 - 
, 2A/OE 2A/1E 2A/2E Autres 2,999  4.499 6,500 

Per family - Paid (arnille 

$ $ $ $ $ 	$ 	$ $ $ 

2.98 2.37 3.00 3.33 3.39 I 	2.77 	3.00 3.06 3.14 General 	groceries - ltplceries 	générales ..................................................... 

	

Sugar, 	all 	kinds 	- Sucre, toutes 	sortes 	................................................... .30 .24 .28 .31 .36 	.2830 .32 .28 
Molasses, 	etc. 	- MSlasse, 	etc. 	................................................................ .. 10 .07 .09 .13 .08 .12 	.12 	. .10 .10 
Preserves, jam. etc. - Conserves, confiture. etc. 	................................ . 14 .12 .12 .14 .1713 	.14 . .14 .15 
Peanut butter. etc. - fleurre d'arachlde (peanuti, etc . 	........................ .09 .06 .08 . 11 . 11 	.08 	.09 .09 .09 
Pickles, 	etc. 	- Marinades, 	etc. ................................................................ . 17 .15 .16 . 17 . 19 	.15 	.16 .17 .20 
Salad dressing, etc. - Assaisonnement de salade, etc. 	...................... .09 

.

.. 

.07 .09 .10 .11 	.08 	.09 .09 .10 
.27 

.. 

.21 .26 . 32 .30 	. 24 	.26 .29 .28 
. 14 - .25 .29 .13 	.09 	.19 . 18 .14 

ss .12 .08 .12 .16 . 13 	.11 	.13 .13 .11 

SOUi, 	- 	soupe 	................................................................................................ 

m Candy, gu, etc. - flonbons, gomme a macher, etc. 	............................ .26 

.. 

.18 .29 .30 .30 	.22 	.27 .26 .30 
.31 .25 .35 .31 .36 	.32 	.32 .29 .32 

Fahy food, canned - AilMents pour bébés, en bolte 	.............................. 

.38 .30 .36 .41 	.37 	.36 .36 .39 

Deerts, packaged - Desserts empaquetsa ........................................... 

.48 

.. 

.45 .47 .47 .50 	. 	.44 	.46 .50 .53 

Soft drinks 	- 	Liqueur douces ..................................................................... 
Tea - 	Th 	......................................................................................................37 
Coffee 	- 	Café ............................................................................................... 
Other beverages - Autres breuvages 	....................................................... 
Salt, spices, etc. - Sel, éplces, etc 

.02 

.05 
.02 
.04 

.02 

.05 
.02 
.05 

	

.03 	.03 	.02 

	

.07 	.05 	.05 
.02 .02 

. 	...................................................... 	. 
Baking supplies - Ingredient de cuisson ................................................. .07 .05 .07 .09 . 10 	.06 	.08 

.05 

.07 
.05 
.08 

1! 

8. 
8. 
8. 
8. 
8. 
8. 
8. 

8.1 
8.1 
8.1 
8.1 
8.1 
8.1 
8.1 

Canned and dried Iruit - Fruits en bolte et sSchés .................................. 

Dried fruits, dates, etc. - Fruits séchés, dates, etc . .......................... 
Canned peaches - Péches en botte ........................................................ 
Other canned fruit - Autres fruits en bolte ............................................ 
Canned fruit juice - Jus de fruit en bolts .............................................. 

Canned and dried vegetables - Legumes en bolts et séchés .................. 

Dried vegetables (peas) - Legumes séchés (pois) ................................ 
Canned peas - Pois en bo11 ................................................................... 
Canned tomatoes - Tomates en bolte ...................................................... 
Other canned vegetables - Autres legumes en bolte ........................... 
Canned vegetable juice - Jus de legume en holte ................................ 

Fresh fruits - Fruits Irais ......................................................................... 

Apple -  Pommes ..................................................................................... 
Oranges -  Oranges ................................................................................. 
Cirapefruit - Pamplemousses ................................................................. 
liananas - J)ananes ................................................................................. 
f.lerries - Petits fruits ........................................................................... 
Other fresh fruit - Autres fruits frals ................................................... 

.53 .46 .48 .51 .60 	.43 .49 .59 .60 

.09 .07 .07 .10 .10 	.07 .08 .10 .09 

.11 .09 .10 .11 .12 	.10 .11 .11 .11 

.16 .14 .07 .19 .18 	.13 .15 .19 .19 
17 .16 .14 . 17 .20 	.13 . 15 . 19 .21 

.55 .44 .54 .61 .64 	.52 .53 .56 .61 

.01 .01 .02 .01 .02 	.02 .01 .02 .01 

.14 .11 .13 .16 .15 	.12 .14 .13 .15 

.07 .06 .06 .08 .08 	.08 .01 .07 .07 

.21 .16 .20 .24 .25 	.18 .20 .23 .24 

.12 .10 .13 .12 .14 	.12 .11 .11 .14 

1.17 .88 1.20 1.26 1.41 	1.09 1.17 1.23 1.21 

.25 .17 .24 .29 .33 	.24 .25 .25 .28 

.32 .24 .34 .37 .38.29 .33 .34 .33 

.09 .09 .09 .08 .10 	.08 .08 . 09 .11 

.27 .17 .28 .31 .33 	.26 .28 .29 .26 

.05 .05 .05 .04 .06 	.05 .05 .05 .05 

.19 .16 .20 .17 .21 	.17 .18 .21 .18 

9.' 

9. 
9. 
9. 

 

10.1 

 
10. 
10.: 
10. 
10. 

11.0 

iLl 
11.2 
11.3 
11.4 
11.5 
11.6 

12.0 Fresh vegetables - Legumes frais 	 1.25 
	

1.07 
	

1.22 
	

1.25 1 	1.47 
	

1.23 
	

1.25 
	

1.23 
	

1.33 

13.0 
	

Frozen foods - Aliments congelCs .............................................................. 

13.1 
	

Frozen fruit/juice - Fruits congélés/jus .............................................. 
13.2 
	

Frozen vegetables - L(Igumes congelCs ................................................ 
13.3 
	

Other frozen foods - Autres aliments congelés .................................... 

14.0 Miscellaneous foods (nuts, yeast, vinegars, etc.) - Aliments divers 
noix, levure, vinaigre, etc.) ...................................................................... 

15.0 Food eaten Out - AIlments consomrnés é l'extérieur ................................ 

16.0 
	

Board out of town - Pension hors de Ia vile ............................................ 

17.0 
	

Total........................................................................................................  

	

.09 	.08 

	

.05 	.04 

	

.03 	.03 

	

.01 	.01 

	

.11 	.08 

	

l.9f1 	1.97 

	

.21 	.27 

	

22.48 	18.38 

.11 .10 .0 

.05 .05 .02 

.04 .04 .02 

.02 .01 .01 

.13 .13 .09 

1.65 2.31 1.35 

.37 .7 .19 

23.86 26.80 20.66 

09 

.06 
02 

.01 

.11 

1.69 

15 

21.44 
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ATTRIBUTES OF FAMILIES SURVI I rh 
ATTRIBUTS I)ES FASIILLES ENQIJETLI.s 

Appendix A. Distribution of All Famliles. 1953 
Appendice A. Repartition de toutes los families. 1953 

CANADA I !RkA1l 
81111 	LUF > 7 A1:iTrQu[ CANA;A 

III I 
1010367496 

Item - Article 

i'ercentage 
distribution 

Repartition 
proport.ionneile 

Item - Article 

Percentage 
distribution 

Repartition 
proportlonnelle 

Family compositlon (Adults/Children) - Composition de is 
lamille (AdulLes/knfantS): 

1 	WIthout children - Sans enfants- 2A ........................................ 
2 	 3A ........................................ 
3 	 4A ........................................ 

4 	With children - Avec enfants-2A/1C(E) ................................ 
5 	 2A/2C(E) ................................ 
8 	 2A/3C(E) ................................ 
7 	 2.t/4C(E) ................................ 
8 	 3A/1C(E) ................................ 

9 	All families - Toutes families .................................................. 

Family income, previous month - Revenu familial, mole 
précédent: 

10 	$l50-$199.........  ........................................... .................................. 
11 	$200-$299...................................................................................... 
12 	$300.4399 ...................................................................................... 
13 	5400-5542 ....... ......................................... ..................................... 
14 	All families - Toutes families .................................................. 

Age of family head - Age du chef de familie: 
15 	16-24..  ..................................................... .......................................  
16 	25-34 ............................ ...... ........................................................... 
17 	3544.............................................................................................. 
18 	45-54 ............... ......  .................................. . ............ .... ......................  
19 	55-64............................................................................................. 
20 	65 and over - et plus .................................................................. 

21 	All families - Toutes families .................................................. 

Age distribution by sex - Repartition de lage scion le ccxc: 
Males - 	barnes: 

31,6 22 Under 	5-Moths 	de 	5 	.............................................................. 
10.3 23 5-14 .......................................................................................... 

3 .4 24 15-19 .......................................................................................... 
18.5 25 20-64 ......... 	................................................................................ 
15 26 

27 
65 and over - et 	plus 	.............................................................. 
SubtotaI - Sous4otal 	............................................................. 

4:0 Females - Femnies: 
4 .6 28' Under5-Molnsde5 	............................................................. 

100.0 29 
30 1 

5-14.......................................................................................... 
15-19 	........................................................................................ 

31 20-64 	........................................................................................ 
32 65 and 	over 	- 	et 	plus 	.............................................................. 
33 Sub-total - Sous-total 	............................................................. 

10.4 
41.0 34 All families - Toutes familIes 	.................................................. 
27.5 
21:1 

100.0 iCity distribution - Repartition par ville: 
35 Halifax ........................................................................ .................. 
36 Montreal.......................................................................................... 

3 .9 37 Toronto 	.......................................................................................... 
27.0 38 VInnipeg 	........................................................................................ 
27.4 39 Vancouver ...................................................................................... 
19.1 
12.6 40 All 	families - Toutes families 	.................................................. 
10. 1) 

100.0 41 Number of families - Nmbre do families .................................. 

7.0 
9.1 
1.6 

28.9 
2.7 

49.3 

6.6 
7.8 
1.8 

31.4 
3. 1 

50.7 

100.0 

6.0 
34.4 
29.0 
11.7 
18.9 

100.0 

2,352 

Read 2A as "two adults"; read 2 1t/lC as "two adults and one child". etc. - 2A: "deux adultes; 2AJIE: "deux adultes Ct Un enfant", etc. 

Appendix B. Comparisons by Months. Cities. Family Typos and Income Groups 

Appendice B. Comparaisons par inois, par yule, par genre do rarnifle et par catCgorie do revenu 

- 

item - Article 

(umber of 
families 

- 

Average persons per family 

Moyenne de personnes par familie 

.hverage income 

9,evenu moyen 
Average 

family 
head 

All Children Children previous Previous 
Nombre de persons Adults 5 to 15 under 5 12 months month Age moyen 
families - - - - . - du chef 

Toutes Adultes h.nfants infants de 12 mots Mois de fainhlle 
No personnes 5 a is moms de 5 precedents précédent  

- No. ,o, No. 	No. 	No. $ 	I Yrs, 

Obomb. Nomb. Mornb, 	idomb. 	Noinb. .\ns 

1 'dl 	families - Toutes familIes ................................ ................................ 2,332 3,24 2.22 	.57 	.45 3,491 	310 43.7 
Comparison by months - Comparaisons mensuelles: 

. 

2 192 3.06 2.24 	.48 	.34 3.257 	316 45. 3 
3 

January 	- 	Janvier 	............................................................................................ 
February 	- 	Févrler 	......................................................................................... 206 3.22 

	

2.23 	.54 	.45 

	

2.14 	.58 	.47 

	

3, 458 	306 

	

3,538 	302 
44.7 
43.8 4 

5 
March 	- 	Mar8 	................................................................................................... 
April 	- 	.\vril 	.................................................................................................. 

245 
246 

3.19 
3.33 2.20 	.66 	I 	 .47 3.566 1 	314 42.8 

6 May 	- 	Mai ........................................................................................................ 225 3.16 
3.32 

2. 28 	.48 	.40 
2.30 

	

.59 	. 	.43 

	

3. 492 	308 

	

3,382 	300 
44.3 
41.7 7 

8 
June 	- 	Juin 	..... ............................................................................................. 
July 	- 	Juillet ................................................................................................... 

.192 
146 3.22 2.24 	.55 	.43 3,197 	283 43.2 

9 August- 	flout 	............................................. .... ............................................... 167 3.22 2.23 	.56 	.43 3,547 	313 42.9 
10 September 	- 	Septembre. ................................................................................. ..177 3. 18 2.22 i 	.53 	.43 3.642 	320 44.2 
11 185 3.51 2.15 	.73 	.63 3,605 	322 41.9 
12 

October 	- 	Octobre................ .................... ... 	................................................... 
190 3.26 2.22 	.61 	.43 3,537 	314 43. 5 

13 
November 	- 	Nove,nbre 	................................................................................... 
December - 	f'cembre 	................................................................................... L) 181 3.28 2.23 	.52 	.53 3.591 	319 44.3 

Comparison by cities - Comparalson par yule: 
14 Halifax 	........................................ ................................................................... ..140 3.31 2.14 	.69 	.48 2,722 	301 44.3 
15 805 3.27 2.24 	.58 	.45 3.209 	290 43.4 
16 691 3.23 2,20 	.54 	.49 3.853 	328 43.7 
17 3.22 2.21 	.53 	.48 3,408 	309 41.5 
18 Vancouver ........................................................................................................ 441 3.21 2.21 	.61 	.39 3,576 	318 45.6 

Comparison by family types - Comparalson par genre de tamille: 
19 742 2.00 2.00 	- 	- 3,324 	288 50.5 
20 241 3.00 3.00 	- 	- 4,087 	359 55.3 
21 4.00 4.00 	- 	- 4,279 	390 54.2 
22 

Montreal 	........................................................................................................... 
Toronto 	............................................................................................................. 

2A/1C(E) 	........................................................................................................ 436 3.00 
4.00 

	

2.00 	.46 	54 

	

2.00 	1.08 .92 
3365 	293 
3.386 	306 

36.0 
35.8 23 

24 

winnipeg 	...........................................................................................................275 

4A 	.....................................................................................................................81 

449 
201 

. 

5.00 2.00 	1.76 	1.24 3,374 	317 37.4 
25 

2A 	..................................................................................................................... 
IA 	..................................................................................................................... 

92 6.00 2,00 	2.45 	1.55 3,564 	320 37. 1 
26 110 3.00 3.00 	.79 	.21 3,866 	353 45. 6 

2A/2C() 	......................................................................................................... 
2.)/3C(E) 	.......................................................................................................... 
2A/4C(E) 	.......................................................................................................... 

	

Comparison 	income groups - Comparalson par groupe de revenu: by 
3A/IC(E) 	......................................................................................................... 

Annual rate - Thus annuel: 
2'1 244 2.83 2.13 	.40 	.30 2,344 	156 49.1 
28 

	

$1,800 -$2,399 	............................................................................................. 

	

$2,400-53,599 	............................................................................................. 965 3.22 2,11 	.59 	.52 2,866 	249 42.0 
29 $3,800-54,799 	............................................................................................. 644 3.38 2.21 	.64 	.53 3,718 	340 42.4 
30 $4,800-58,500 	............................................................................................ L 	499 3.31 2.46 	.54 	.31 4,956 	465 45.1 


